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PRESA STRĂINĂ D E SPR E  ROMÂNIA

ECONOM IE ŞI FINANŢE

Presa austriacă.

In  numărul din 9 Octomvrie, NEUE F R E IE  PRES- 
SE. sub titlul: „Baze noi pentru comerţul dintre Aus
tria şi R o m â n ia p u b lic ă  un articol de d. J. F. Rover. 
După' ce redă o serie de date statistice asupra relaţiilor 
comerciale româno-austriace, autorul articolului con
chide:

„Probabil că la viitoarele negocieri România va în 
cerca să reglementeze comerţul cu Austria în acelaşi 
înod ca şi comerţul ei cu celelalte State.

„A r fi prem atur de a exprima o părere fermă în ce 
priveşte efectele schimbărilor asupra comerţului din
tre  Austria şi Rom ânia'1.

Presa engleză.

TH E MjANCHESTER GUARDIAN din 9 Octomvrie 
e informat că exportatorii români, alarmaţi de blocarea 
unor sume considerabile de lire pe care ei le posedă în 
Italia, cât şi de scăderea lirei pe pieţele internaţionale, 
au decis să nu mai primească noi comenzi pentru pro
dusele lor, în  special grâne şi petrol, până ce produsele 
exportate în Italia, în mari cantităţi, în cursul ultime
lor luni, nu vor f i  plătite.

Ziarul afirmă că mai multe firme importante se află 
în  dificultăţi din cauza acestei stări de lucruri.

Ziarul M ANCIIESTER GUARDIAN, din 11 Octom
vrie, ocupându-se de problema aplicării sancţiunilor 
economice împotriva Italiei, scrie între altele:

„... In ce priveşte România, ea se va găsi în t r ’o si
tuaţie grea. deoarece industria ei principală, cea petro
liferă, va suferi pierderi considerabile".

Presa germană.

FRA N KFURTER ZEITUNG din 12 Octomvrie pu
blică o corespondenţă din Bucureşti, intitulată „Conven
ţia petroliferă franco-română. Pe 12 ani, câte 1 miliard\ 
de lei“ . Corespondentul aduce ştirea unei iminente în
cheieri a convenţiei petrolifere între Franţa şi România.

„Statul Francez, p rin  mijlocirea unui grup de im
portatori de petrol, vor prelua dela S tatul Român, în 
viitorii doi ani, câte 75.000 vagoane şi în cei 10 ani u r
mători, câte 90.000 vagoane de petrol.

„In  1931 patriciparea petroliferă a Statului a fost 
de peste 100.000 vagoane şi e în continuă creştere, deoa
rece zonele petrolifere scutite de redevenţă, din tim 
pul dinainte de legea minelor (1921), se epuizează trep
tat. Pentru aplanarea cunoscutei dificultăţi, că atât 
F ran ţa  cât şi România rafinează cât se poate de mult 
ele înşile, se pare că s ’a ajuns la un aco-rd de distribuire 
a cantităţii totale de export cu o treime de produse gata 
şi două treimi petrol franco-Constanţa. P reţul de pre
luare se va fixa după p re ţu l mondial curent. Exporta
torii trebue să verse toată contravaloarea la Banca Na
ţională şi o primesc în paritatea valutară teoretică de 
lei hârtie. Potriv it acestui lucru, S tatul Român a r  că
păta în primii doi ani câte 100 milioane lei au r şi în

cei 10 ani următori câte 1.080 milioane lei aur; totuşi 
toate aceste sume, în majoritatea lor, vor fi reţinute în 
F ranţa pentru  achitarea diverselor obligaţii. Cercuri bine 
informate cred că n ’ar sta la dispoziţia Statului român 
decât anual 30 milioane fr. fr. liberi. Se pare însă că 
aceste livrări nu acoper deplin obligaţiile (româneşti 
în F ranţa, căci ministrul de finanţe Antonescu a decla
ra t, că F ran ţa  ar trebui să preia încă alte produse pen
tru alte 100 milioane fr. fr. anual, pentru a fi achitate 
to ta l" .

MINORITARE

Presa bulgară.

NOVI DNI, din 9 Octomvrie, sub titlul „Guvernul 
român şi Dobrogea", relevă că la Constanţa s ’a ţinut o 
conferinţă sub preşedinţia d-lui prim-ministru, la care 
s ’au ţinut mai multe discursuri importante:

„Importanţa acestei conferinţe pentru populaţia Do- 
brogei este m are", scrie ziarul.

„Obiectele discuţiunilor se refereau la chestiunea tra 
iului comun al autoctonilor şi coloniştilor, o chestiune 
ce a provocat atâtea dezordini.

„Prefectul de Silistra a avut curajul de a prezenta în 
faţa conferinţei toate conflictele provocate între autoc- 
toni şi colonişti, din cauza lipsei de apă, întreţinerea 
puţurilor şi chestiunile păşunatului, a cadastrului şi 
a şcoalelor dela sate.

„Insă cea mai mare atenţie s ’a dat privilegiilor ce 
şi-a rezervat Statul pentru cumpărarea pământurilor 
emigraţilor turci, aceste păm ânturi constituind un to
tal de 120.000 hectare distribuite coloniştilor.

„Unul dintre prefecţii prezenţi a sugerat ideia de a 
permite acestor din urmă să cumpere parcele a 50 hec
tare, pentru o mai bună asigurare a traiului lo r" .

In  legătură cu aceasta, autorul articolului, dr. I. S. P., 
observă că ceea ce este necesar pentru  ţăranul român, 
trebue să fie de asemenea pentru oricare alt ţăran al 
provinciei, care sunt în faţa legii cetăţeni egali ca şi 
toţi ceilalţi.

„Insă, se pare, conchide ziarul, că această chestiune 
nici nu s ’a pus în discuţie".

CULTURĂ ŞI ARTĂ

Presa cehoslovacă.

L ’EUROPE CENTRALE din 5 Octomvrie publică 
un articol intitulat „Lucian Blaga, metafizician şi poet 
al m isteru lu i", în care analizează opera complexă a 
poetului.

„In afară de cinci volume de versuri. Lucian Blaga
a. mai produs şapte volume de eseuri, şapte drame şi 
trei studii filosofice.

„Cea mai mare parte din opera sa a fost publicată în 
revista „G ândirea", care i-a consacrat în Decern-
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vrie trecut o fasciculă specială în care a căutat să pună 
în lumină calitatea unei personalităţi şi a unei opere 
dintre cele mai caracteristice ale epocii“ .

După ce face portretul poetului, autorul articolului 
arată că spiritul lui prezintă o mare afinitate cu spi
ritu l german, care i-a procurat primele sale elemente 
de cultură.

„Cu sau fără voia lua, amintirea copilăriei sale şi a 
tatălui său din Transilvania, o lume de m ituri şi de rit
muri autohtone se insinuează în -opera sa.

„In  operele sale dramatice se remarcă în deosebi con
flicte de atitudini filosofice sau religioase, iar nu con
flictele unor voinţi individuale.

„La Blaga, personagiile reprezintă totdeauna, fie o 
ideie, fie o credinţă, o superstiţie sau un in stin c t: ele 
sunt simboluri.

„Aşa este „Meşterul Manole", care încarnează voinţa 
creatoare a artistului, sau „Avram Iancu“ . care sim
bolizează aspiraţiunile seculare ale unei rase întregi.

„In eseurile sale Lucian Blaga studiază subiectul'său 
în liniile esenţiale, care sunt totdeauna de ordin filo
sofic, în sensul că ele reprezintă cu tărie una dintre ma
rile directive ale spiritului.

„In cele trei volume succesive de filosofie sistematică, 
Lucian Blaga se relevă ca un metafizician al ilogis
mului şi al misterului. El constată că spiritul nostru 
posedă o arhitectură multiformă şi că el depăşeşte pro 
cedeele monotone la care l-au redus logicienii şi că acest 
spirit îşi îngăduie licenţe, care la un moment dat com
promit sistemele filosofice cele mai perfect construite.

„Nici ştiinţele pure nu sunt la adăpost de aceste în
cercări. Cu cât ele se apropie de speculaţii filosofice, cu 
atât mai uşor ele se izbesc de anumite evidenţe anti
nomice, pe care spiritul refuză să le asmileze.

„Filosofii şi oamenii de ştiinţă au privit totdeauna 
cu neîncredere orice operaţiune a spiritului care tinde 
să depăşească lim itele:

„Or Blaga, departe de a repudia din gândire tot ceea 
ce evadează, din lumea logică, distinge dimpotrivă m ăr
tu ria  sigură a unei alte lumi de cunoştinţă, a unei lumi 
ilogice sau eestat.ice. El recunoaşte existenţa unei cu
noştinţe luciferice, plină de îndoieli şi de nesiguranţe 
tragice, care alternează în spiritul nostru cu cunoş
tinţa paradiziacă, ce operează pe căile obişnuite ale 
logicei' ‘.

D IV EK SE
Presa austriacă.

N ETE FILEIE PRESSE. din  3 Octomvrie, sub Ut- . 
Iul „Tablouri cernăuţene“ , publică o corespondenţă din 
Cernăuţi, semnată de d. Severiti Hamburg, care, între 
altele, scrie:

„Austria este azi un exemplu pentru  propaganda tu 
ristică şi pentru realizările turistice. România are şi 
ea toate calităţile pentru a atrage turiştii străini. De 
curând s ’a înfiinţat la M inisterul de Interne un Oficiu 
central turistic, cu filiale în toate prefecturile ţării. In 
special, prefectul de Cernăuţi, d. Vântu, depune în a- 
eeastă priv inţă o muncă rodnică. In tre  altele s ’a an
gajat la graniţa polono-română. în localitatea Krys- 
.zczatek, un pavilion de struguri, în care oaspeţii poloni 
pot, cu un p re ţ foarte mic, să guste din cele mai alese 
varietăţi de struguri româneşti.

„Construirea nonei şosele Oradea-Bucureşti-Gon- 
stanţa va ajuta foarte mult la punerea în valoare a 
frumuseţilor României. In Bucovina, noua şosea pe vâr
ful R arăului va face şi mai atrăgătoare regiunea Bor
nei. Vatra-Dornei este, dealtfel, o localitate balneară 
renumită, vizitată nu numai de Români, ci şi de nume
roşi Cehoslovaci, Poloni şi Austriaci.

„După terminarea manevrelor care au loc în acest an 
în Bucovina, Regele Carol al Il-lea va vizita Cernăuţii, 
unde va lua parte la deschiderea noului local al Univer
sităţii. Cu acest prilej s ’au realizat o serie de lucrări 
edilitare, de cea mai mare im portanţă. în tre care şi am e
najarea aeroportului".

Articolul pomeneşte apoi de teatrul din Cernăuţi, de 
conservatorul de muzică şi de viitorul sezon teatral, mu
zical şi cinematografic din capitala Bucovinei.

LIN ZER VOLKSRLATT din 28 Septemvrie publică 
sub titlul „Imagini din R om ânia", un articol în care 
face o romantică descriere a podgorenilor din Odobeşti 
şi a unui cules de vii. Mai departe, autorul evoacâ o ca
ravană de ţigani şi în sfârşit, ne. prezintă o duminică 
la sat“ .

P rim ele, două capitole se sfârşesc fiecare cu câte o 
trăsătură sumbră. Pândarul unei vii trage cu puşca în 
tr ’un ţăran venit să fure struguri. Ţiganii sunt bătuţi 
de o patrulă de jandarmi. Numai „duminica la sat“ se 
sfârşeşte idilic şi patriarhal.

CONFLICTUL ITALO-ABISINIAN

Presa franceză.

Nu fără îngrijorare, ziarele din 9 Octomvrie exami
nează dificultăţile ce se vor ivi în aplicarea sancţiunilor 
împotriva Italiei.

Astfel, ECHO DE PARIS, sub semnătura lui Perti
nax, scrie:

„Uniunea Sovietelor şi România au schimburi impor
tante cu Italia. Ele îi vând grâu, porumb şi petrol. Iu
goslavia plasează. în Italia 20 la sută din exportul său. 
Ce compensaţie poate fi dată acestor ţări. De asemenea.

cum s ’ar putea împiedeca, de pildă, ca petrolul român 
să nu fie cumpărat de germani şi revândut italienilor.’ 
Nu s ’ar schimba nimic din starea de lucruri existentă, iar 
în schimb germanii ar căpăta mai m ultă autoritate în 
economia românească' ‘.

„Cu toate acestea, Marea B ritanie crede că sancţiunile 
vor fi suficiente, chiar dacă Germania nu este câştigată 
unei acţiuni colective".

P E T IT  PA R ISIEN  scrie: „M area Britanie stărue în 
dorinţa de a vedea aplicate cu stricteţe prevederile a r ti
colului 16, sperând că sancţiunile vor împiedeca Ttalia
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de a prelungi războiul. F ran ţa , potrivit hotărârilor u lti
mului consiliu de miniştri, se va limita în domeniul sanc
ţiunilor economice şi financiare.

„Această limitare îi este de altfel impusă p rin  rolul 
de conciliatoare pe care F ra n ţa  va fi chemată să-l joace 
atunci când se vor ivi posibilităţi de negociere".

Ziarele de stânga, in frun te  cu organul socialist LE 
POPULAIRE, cred că Societatea Naţiunilor va isbuti 
să înlăture dificultăţile practice relative la eşalonarea 
sancţiunilor şi la mecanismul lor.

Ocupăndu-se de desbaterile, dela Geneva, ziarele din 10 
Octomvrie relevă declaraţiile făcute de reprezentanţii 
Austriei şi Ungariei.

„Declaraţiile Austro-Ungare, scrie P E T IT  PARI- 
SIEX , contribue să întărească impresia că în t r ’o ho
tărâre atât de gravă, este anevoios să se obţină consim- 
ţim ântul unanim al tu tu ro r Statelor reprezentate la 
Geneva".

LE JOURNAL scrie: „Două voci s ’au ridicat pentru 
a refuza alăturarea la condamnarea Italiei şi la sanc
ţiuni. Sunt vocile unei prietenii care nu voeşte să fie 
necredincioasă în  ceasuri de încercare. Să salutăm 1 ‘.

ECHO DE PARIS, sub semnătura lui Pertinax, scrie: 
„Vocile disidente n ’au su ip rin s pe nimeni. Solidaritatea 
care este consecinţa pactului italo-austro-ungar din M ar
tie 1934, s ’a afirm at în paguba solidarităţii prevăzută 
p rin  pactul Societăţii Naţiunilor.

„Rezultatul cel mai interesant este să se reamintească 
îm prejurarea că Austria, Ungaria şi până la un punct şi 
Elveţia, constitue poarta de intrare sau de ieşire spre 
Italia, şi că puterile care vor aplica sancţiuni n u  vor 
isbuti să închidă această poartă care asigură comunica
ţia cu Hinterlandul german. Concluzia este că foarte 
anevoie Italia a r  putea fi lipsită de materiile prim e de 
care are nevoie. Micşorarea concertată a cum părăturilor 
făcute în mod normal în I ta lia  de către celelalte S tate va 
lovi însă Italia în s tructu ra  ei financiară şi va precipita 
împrăştierea rezervei de aur. Dar un astfel de mijloc de 
sancţiune nu poate opera decât lent".

L ’OEUVRE scrie: „M ajoritatea delegaţilor socoteau 
că în fond Germania a fost aceea care a inspirat discur
surile de ieri, discursuri în legătură strânsă cu politica 
pe care Reichul o duce activ cu Ungaria şi alte ţă r i" .

LE POPULAIRE susţine aceeaşi părere şi adaogă că 
ambasadorii italieni au vizitat ieri dimineaţă pe miniştrii 
de externe ai Austriei şi Ungariei. Ziarul crede că delegaţii 
celor două ţări vor interveni şi în comitetul de coordonare 
a sancţiunilor.

LE MATIN constată că situaţia la Geneva este fu n 
damental contradictorie. S ’a obţinut unanimitatea în  
principiul sancţiunilor, dar la aplicarea lor trebue să se 
ţină seamă de atâtea lacune încât efectul va f i  grav com
promis.

D. Pierre Bernus, în JOURNAL DES DEBATS din 
10 Octomvrie, scrie că una din consecinţele cele mai 
rele ale crizei internaţionale, cauzată de campania Ita 
liei în  contra Etiopiei, este situaţiunea privilegiată care 
este creată Statelor care au rupt cu Liga Naţiunilor, şi 
în  special Germaniei.

. .In tr ’adevăr, scrie d. Bernus, Reichul va căuta să 
tragă cele mai m ari avantaje  din aceste îm prejurări. 
E foarte natural. Ceea ce n ’a r fi însă, tot a tâ t de na
tu ra l, a r fi să ne adresăm Germaniei pentru  o colabo
ra re  cu Societatea Naţiunilor. Concursul său n ’ar fi g ra

tuit. A r fi însă scandalos ca Societatea Naţiunilor să 
facă să intervină ca jandarm  internaţional auxiliar. Sta
tul pe care l-a condamnat în mod solemn, primăvara 
trecută, pentru violarea flagrantă a tratativelor de care 
s ’a făcut vinovat şi care mr se gândeşte decât la pre
pararea războiului, căruia îi consacră toate resursele 
sale.

„Intervenţia Germaniei este inadmisibilă. Ea ar avea 
consecinţe grave. In ce priveşte Liga Naţiunilor, ea s ’ar 
desconsidera singură, făcând apel la Puterea care a sfi
dat-o şi a cărei politică constitue un pericol permanent 
pentru pace".

In  editorialul său din 10 Octomvrie, LE FTGARO, 
sub semnătura d-lui Lucien Bomier, scrie:

„Unul din aspectele adevărului este că, având în ve
dere situaţia internă a Etiopiei, ambiţiile care se ma
nifestă în  interiorul ei, precum şi în jurul ei, indepen
denţa sa completă nu mai poate dăinui fără a provoca 
incidente şi fă ră  a stârni pericole din ce în ce mai frec
vente pentru pace. Azi, cu Italia ; mâine, cu cutare sau 
cutare putere, membră sau nu a Ligii Naţiunilor. Sun
tem convinşi că Italia n ’a procedat atât de brusc decât 
de teama de a nu i se lua înainte de către alţii...

„Cheia păcii era până acum în mâinile Negusului. 
Dar ea nu se putea obţine decât în mod solidar. O mai 
ţine el această cheie, sau ea a trecut în mâini miste
rioase?....

„Iată o „nouă chestie a O rientului", tot atât de în
veninată ca şi cea d intâi".

Ziarele din 11 Octomvrie, subliniază importanţa kotă- 
rîrilor luate de Societatea Naţiunilor şi relevă quasi-una- 
nimitatea cu care s’a dat sentinţa de desemnare a Italiei 
ca Stat agresor.

„Discursul d-lui Aloisi, -— scrie P E T IT  PAR1SIEN — 
nu mai putea schimba întru nimic dispoziţiunile Adunării. 
Sancţiunile pot să nu fie plăcute Italiei. D. Mussolini tre
bue să ţină însă seama de menajamentele pe care le-a luat 
Adunarea.

EXCELSIOR scrie:
„Argumentarea italiană a venit prea târziu. Deschi

derea ostilităţilor constituia un element mai favorabil 
Italiei, decât argumentele delegatului ei".

ECIIO DE PxARIS, sub semnătura d-lui Pertinax, cons- 
stată unanimitatea excepţională obţinută la Geneva şi su
bliniază că niciunul din Statele Americei latine, care au 
colonii italiene active si prospere, nu s ’a sustras sarcinei 
de ieri. Apoi continuă:

„Argumentele d-lui Aloisi n ’au sdruneinat sentimentul 
personal al tu turor delegaţilor. Aceştia consideră că 
Abisinia nu a degenerat numai dela admiterea ei în So
cietatea Naţiunilor, admitere datorită stăruinţelor Italiei 
şi că guvernul italian, dacă voia un vot care să decadă 
Abisinia din calitatea ei, nu trebuia să aştepte până acum 
şi mai ales nu trebuia să se facă executorul unei sentinţe 
pe care nimeni n ’a pronunţat-o. Acum, succesul depinde 
de energia şi fermitatea guvernului care conduce jocul: 
Anglia' *.

In tr ’un alt articol, tot sub semnătura d-lui Pertinax, 
ziarul constată că unanimitatea realizată la- Geneva, este 
extraordinară şi se îndoeşte că ea va mai putea f i  dobân
dită vreodată în  istoria Societăţii Naţiunilor.

L ’OEUVRE crede că d. Mussolini va încerca tratative 
mai înainte ca Anglia să f i  propus blocarea porturilor din 
Marea Roşie, ceea ce ar însemna o situaţie primejdioasă 
pentru corpul expediţionar din Africa
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LE TEfiVIPiS din 11 Octomvrie relevă dedaraţiumle 
reprezentanţilor Austriei şi Ungariei la Geneva, care au 
refuzat să se asocieze sancţiunilor, fie ele chiar numai 
economice şi financiare, împotriva Italiei. Germania a 
declarat la rândul ei că doreşte să-şi păstreze neutralitatea.

„Se observă deci, scrie ziarul, eă aplicarea sancţiunilor 
—  sancţiunile militare fiind categoric excluse —  nu este 
lesne de înfăptuit, şi că trebue să se procedeze cu pru
denţă şi metodă, ca nu cumva autoritatea dela Geneva, 
întărită prin deriziunea unanimă a consiliului, să nu 
sufere un eşec pe terenul realizărilor imediate. Valoarea 
oricărei politici se măsoară după rezultatele sale. şi tre
bue să recunoaştem că experienţa în curs este serioasă 
pentru prestigiul şi însăşi existenţa Societăţii Xaţiunilor.

,,D. Samuel Hoare a declarat categoric că atitudinea 
sa în actualele îm prejurări este comandată de grija sal
vării autorităţii Societăţii Naţiunilor şi a pactului, sin
gurul cadru în care Anglia se poate ralia la sistemul se
curităţii colective. Aşa fiind, Anglia are acelaşi interes 
ca şi F ranţa de a vedea desvoltarea normală şi moderată 
a jocului măsurilor financiare şi economice, aşa încât să 
nu se stăvilească drumul unui aranjam ent echitabil, iar 
acţiunea Societăţii Naţiunilor, în vederea apărării păcii, 
să nu aibă ca efect, împotriva oricărei logice şi oricărui 
raţionament, extinderea şi generalizarea conflictului".

Sub semnătura d-lui Lucien Romier, ziarul LE  FI- 
G AltO din 12 Octomvrie caută să stabilească importanţa 
practică a sancţiunilor zise economice fa ţă  de Italia. 
Chestiunea imediată este aceea de a şti dacă Italia va fi 
în stare să plătească. Mijloacele de reducere ale posibili
tăţilor de plată ale Italiei în afară sunt neacordarea de 
credite şi interzicerea exportului.

„Dat fiind faptul că Italia este supusă unui regim de 
S tat „to talitar".— scrie d. Romier — ea îşi va putea con
tinua acţiunea timp de încă un an, chiar suferind sanc
ţiunile care o lipsesc de noi credite şi de o parte din ex
portul său.

„Acest timp este suficient pentru ca Ita lia  să-şi ducă 
la bun sfârşit operaţiunile din Etiopia.

„Sancţiunile economice vor face să sufere mai întâi 
poporul italian şi pe urm ă armatele italiene.

„Deaceea, oricine respectă legalitatea internaţională, 
nu poate renunţa la speranţa că diplomaţii vor găsi un 
mijloc mai omenesc şi de mai scurtă durată pentru  a pu
tea opri vărsările de sânge"..

JOURNAL DES DEBATS din 12 Octomvrie relevă 
faptul că Societatea Naţiunilor, sub imboldul Angliei, 
porneşte pe un drum periculos. Ziarul adaogă:

„Sancţiunile economice şi financiare propuse vor fi 
fă ră  valoare. Austria şi Ungaria nu vor participa la ele, 
Elveţia nu-şi ia niciun angajament. Germania stă în re
zervă, iar Statele-Unite par să mediteze asupra măsuri
lor destul de limitate care se pot aplica celor doi be
ligeranţi.

^Atitudinea Angliei este inexplicabilă şi e ciudat că ea 
îşi ia responsabilitatea unor măsuri care duc la conflicte 
şi care, în loc să servească pacea, ameninţă lumea de o 
sdruncinare destul de serioasă.

„Astăzi, când conflictul dintre Italia şi E tiopia a isbuc- 
nit, Anglia vrea să atragă Societatea Naţiunilor în t r ’o 
acţiune colectivă. Astfel pusă problema, este o chestiune 
de forţă şi Societatea Naţiunilor, apărătoarea securităţii, 
este rugată să se angajeze în tr ’o procedură care duce la 
războiu. D. Lava! are dreptate să spună că ataşamentul

fa ţă de pact nu trebue să împiedice căutarea unei solu- 
ţiuni de împăcare: acesta este adevăratul interes al păcii" .

Mecanismul sancţiunilor apare ziarelor din 12 Octorn- 
vrie ca fiind  mult mai de temut decât se putea crede în 
primul moment.

A stfel, PE T IT  PA R ISIEN  arată că dacă sancţiunile 
economice şi financiare se dovedesc neîndestulătoare, 
Marea Britanie s ’ar gândi să închidă transporturilor ita 
liene Marea Roşie.

„O astfel de măsură a r  împinge probabil Italia la acte 
desnădăjduite. Credem că Uniunea Sovietelor este gata 
să sacrifice importantul ei export de petrol în Italia, cu 
condiţia ca alte ţări producătoare să nu profite de a- 
ceastă abţinere", scrie P E T IT  PA RISIEN .

LE MATIN arată că ridicarea interdicţiei exportului 
de arme pentru Abisinia va permite intrarea unor mari 
cantităţi de arme şi muniţiuni în această ţară; aceasta 
este o a doua sancţiune contra Italiei, în tru  cât va f i  a ju 
tat adversarul ei.

ECHO DE PARIS scrie: „Unii au sperat în t r ’un 
trium f m ilitar al Italiei, strălucit şi repede; rezistenţa 
Abisiniei se anunţă însă înverşunată. Armata Negusului 
dispune de un material de războiu însemnat. Se prevede 
deci, că va fi o campanie îndelungată.

„Se pare că la Geneva numeroase delegaţiuni vor face 
uz de toată influenţa lor, pentru a stabili o acţiune ener
gică de sancţiuni împotriva Italiei. De pe acum Olanda 
a interzis orice export de petrol. Portugalia de asemnea, 
împinge la măsuri din cele mai rapide.

„Se prevede că o a doua tranşă de sancţiuni masive va 
fi stabilită 'până în trei săptăm âni' *.

L ’OEUVRE anunţă din Geneva că delegaţii consideră 
că situaţia g evoluat total în  idtimele două zile.

Ziarul LE  TEJIPS din 13 Octomvrie subliniază în 
articolul de fond importanţa declaraţiilor făcute de d. 
Laval la Clermont Ferrand, cu privire la condiţiile în 
care se desfăşură colaborarea fra nco-engleză în favoarea 
păcii.

Ziarul respinge cu argumente părerea celor care susţin 
că politica Franţei ar putea, sub presiunea evenimen
telor actuale, să devieze în tr ’un sens sau altul:

„Să nu se pretindă, scrie LE TEMPlS. aşa cum fac 
unii cu o uşurinţă regretabilă, eă din cauza îm preju ră
rilor actuale cooperarea franco-britanieă şi prietenia 
franco-italiană se exclud una pe alta şi că trebue să 
alegem în tre ele. Nimic nu este mai falş. In tr ’adevăr, în 
realitate, cooperarea franco-britanică şi amiciţia franco- 
italiană se completează în  fap t şi constituesc două baze 
paralele ale politicei prin care F ran ţa  credincioasă celor 
mai respectabile tradiţii ale sale, poate să servească cu 
mai mult folos în aceste clipe cauza păcii.

„Dacă cooperarea plină de încredere dintre F ran ţa  
şi Anglia n ’a r fi fost ceea ce este. F ran ţa  n ’ar fi pu tu t 
aduce Italiei, la Geneva sau în alte îm prejurări, servi
ciile pe care i le poruncea simpatia sa firească pentru  
poporul italian. Dacă, adaogă LE  TEMPS. relaţiile 
frauco-italiene nu s ’ar întemeia pe baza solidă a acor
durilor dela 7 Ianuarie şi dela Stresa, poate n ’ar fi fost 
posibil să se obţină din partea Angliei şi a consiliului 
Societăţii Naţiunilor o strictă lim itare a conflictului 
italo-abisinian şi nici să se facă faţă celor mai grave 
complicaţii a căror ameninţare a fost îndepărtată prin  
contribuţia diplomaţiei d-lui L aval",
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Presa italiană.

/tarele italiene din 9 Octomvrie duc o violentă cam
panie împotriva acţiunii Societăţii Naţiunilor.

,.ln  vreme ce Italia se luptă în Africa, scrie LAVORO 
FASCISTA, Geneva încearcă să o loveasgă în spate“ .

Ziarul scoate în evidenţă pagubele pe care sancţiunile 
economice le-ar aduce statelor din Europa Centrală şi din 
Balcani, precum şi ţărilor vecine Italiei, care nu şi-ar 
putea îndrepta imediat în altă parte exportul şi importul 
lor cu Italia, rezultând din relaţiuni comerciale înde
lungate.

Ziarul invită pe toţi cei care ar voi să dea un caracter 
deosebit de grav sancţiunilor economice, de a ţine seamă 
că poporul italian s ’ar ridica ca un singur om în ziua în 
care sancţiunile ar lovi pc la spate armata intuliană care 
luptă în Africa.

,.Ceea ce s'a întâm plat zilele acestea Ia Geneva, no
tează GIOIIXALE D ’ITA LIA. constitue o confirmare 
definitivă a politicei dusă de Marea Britanie care urm ă
reşte să oprească acţiunea Ttaliei, cu toate drepturile 
sale si să-i atribue toate răspunderile. Pentru a putea 
să definească Italia  ca S tat agresor, comitetul de şase 
a ţinu t seamă numai de istoricul raporturilor italo-abi- 
siniene din cursul ultimelor trei zile, adică dela trecerea 
râului Mareb şi până la cucerirea oraşului Adua, dar a 
sărit peste toate precedentele din cei 40 ani de relaţii 
italo-abisiniene care au determinat acţiunea Italiei. In 
niciun tribunal din nicio ţa ră  civilizată şi pentru nicio 
'•rimă nu s ’ar fi admis o procedură atât de absurdă. 
Însăşi cererea de a se amâna câteva ore discuţia, depusă 
de şeful delegaţiei italiene la Geneva, pentru  a permite 
guvernului din Roma să examineze acuzaţiile şi să răs
pundă, a fost respinsă. Este bine cu acest prilej, adaogă 
GIORNALE DTTAL1A, de a reaminti precedentul j a 
poniei a cărei primă acţiune războinică pe teritoriul 
Chinei şi Mandciuriei s ’a produs în Septemvrie 1931. 
pe când Adunarea plenară a Societăţii Naţiunilor, care 
a examinat această chestiune, nu s ’a ţin u t decât în Fe
bruarie 1933, adică după un an şi cinci luni dela înce
putul ofensivei japoneze. Dar mai mult, în raportul 
comitetului de 13 s ’a afirm at o pretinsă incompatibi
litate care ar fi existând între tra ta tu l din 1906 şi 
drepturile pe care el le recunoaşte Italiei pe teritoriul 
abisinian, pe de o parte şi pactul Societăţii Naţiunilor şi 
prezenţa Abisiniei în Societatea Naţiunilor, pe de 
altă parte.

..Italia nu va accepta niciodată această arb itra ră  in
terpretare a trata tu lu i din 1906. interpretare care ţin 
teşte să anuleze însuşi temeiul drepturilor italiene. Modul 
de a acţiona al Genevei dovedeşte lipsă de respect faţă 
de spiritul Societăţii N aţiunilor şi de dreptul interna
ţional. De aceea, conchide GIORNALE DTTALIA. mai 
m ult decât oricând, acţiunea italiană trebue să continue 
după victoria dela A dua".

Ziarul TRIBUNA afirmă că Italia nu se teme de sanc
ţiuni. D. Mussolini şi-a fixa t punctele de-rezistenţă, iar 
hotărîrile sale sunt irevocabile.

POPOLO DI ROMA scrie: „Se pare că F ran ţa cre
dincioasă grijei de a menaja şi capra şi varza, nu se 
joacă mai puţin decât Anglia cu focul, fără sa bage de 
seamă aceasta“ .

Ziarul conchide, făcând un apel ca Franţa să nu joace 
rolul unui pion în  politica Angliei.

Ziarul POPOLO DTTALIA declară că opinia publică 
internaţională a fost viu impresionată de hotărîrile luate 
la Geneva.

„Este evident, scrie ziarul, că hotărîrea luată a fost 
precipitată. S ’au cerut sancţiuni împotriva Italiei, deşi 
asemenea măsuri nu au fost nici propuse, nici aplicate 
atunci când s ’au produs acte de războiu în Asia şi Ame
rica şi când pactul Societăţii Naţiunilor a fost violat 
în Europa.

..S’au luat sancţiuni care nu au fost ţinute în seamă 
nici pentru un războiu european, deşi e vorba numai de 
o acţiune de securitate ce se desfăşoară departe de 
Europa şi care are un caracter pur colonial. Pentru 
prima dată. un areopag internaţional pune civilizaţia 
şi barbaria pe picior de egalitate.

..Victoria dela Adua deschide pentru Italia calea jus
tiţiei, iar pentru Europa drumul spre însănătoşire".

Ziarul STAMPA, din 10 Octomvrie, scrie că declara
ţiile făcute eri la Geneva de reprezentanţii Austriei şi 
Ungariei, constitue o nouă întărire a raporturilor lor de 
prietenie cu Italia. După cum Italia nu va uita niciodată 
pe cei care au trădat-o, ea nu va uita niciodată nici dove
zile de prietenie.

POPOLO DTTALIA scrie că toată lumea a fost viu 
surprinsă eri la Geneva de declaraţiile reprezentanţilor 
Austriei şi Ungariei. Aceste declaraţii, adaugă ziarul, au 
o deosebită valoare simptomatică. Două ţări mici s ’au ri
dicat cu m ult curaj şi lealitate împotriva voinţei atot
puternice a acelora care se credeau stăpâni.

GAZETTA DEL POPOLO scrie că reprezentanţii Un
gariei şi Austriei nu au atins numai coardele inimilor ita
liene, ci au şi ştiut să expună, în puţine cuvinte, zădăr
nicia sancţiunilor economice, care se pot întoarce împo
triva celor ce le-ar aplica. Societatea Naţiunilor s ’a do
vedit neputincioasă să împiedice conflictul armat între 
Italia şi Abisinia. Acum, ea a făcut primii paşi pe povâr
nişul sancţiunilor, iar prăpastia războiului se deschde 
sub picioarele Europei.

Ziarul MESSAGERO din 10 Octomvrie apreciază în 
gradul cel mai înalt acţiunea Franţei la Geneva.

Ziarul scrie în această privinţă:
„Numai d-lui Laval se datoreşte faptul că s ’a putut 

auzi la Geneva un limbaj echilibrat. El a arătat singura 
cale ce permite să se plaseze conflictul pe un teren echi
tabil".

Toate ziarele italiene din 11 Octomvrie, referindu-se la 
şedinţa Adunării Societăţii Naţiunilor, comentează votul 
Adunării şi în deosebi discursul ţinu t de d. Aloisi, dele
gatul Italiei.

STAMPA scrie că d. Aloisi a arătat Societăţii Naţiu
nilor că fără să se fi adus niciun prejudiciu spiritului şi 
literei Pactului, s ’ar fi  putut păstra pacea, dreptatea şi 
civilizaţia. Ziarul este de părere că d. Aloisi a arătat So
cietăţii Naţiunilor toate responsabilităţile la care se aş
teaptă şi a dovedit că Italia nu a violat Pactul, nici cel 
puţin în formă.

„Preşedintele Consiliului de Miniştri francez, împre
ună cu reprezentanţii celorlalte State, au declarat —< con
tinuă ziarul — că vor rămâne credincioşi Pactului. Dar 
ce este acest Pact? Este Pactul Iui Eden. Este Pactul 
intereselor engleze".

„Italia rămâne senină, fermă pe dreptul său, nesdrun- 
cinată în disciplina sa, ştiind unde vrea să ajungă şi va 
ajunge".
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POPOLO d 'IT A LIA  publică un lung articol în care 
declară că Italia este în acest moment mai m ult decât 
oricând fermă şi solidară în apărarea drepturilor ei.

Ziarele din 12 Octomvrie publică şi comentează comu
nicatul oficial Nr. 17, prin care se aduce la cunoştinţă 
supunerea a câtorva mii de soldaţi obisinieni, conduşi de 
şefi capabili. Acest fap t — scrie ziarele — dovedeşte 
odată mai mult că Italia nu face un războiu de cucerire, 
ci pentru a aduce ordine, civilizaţie şi linişte unui popor 
constrâns la sclavie şi la un regim de persecuţie.

Ziarele italiene din 14 Octomvrie resping acuzaţia de 
agresiune adusă Italiei.

Astfel, sub titlul: „Unde este agresorult“ GIORNALE 
d ’ITALIA publică un articol, care spune între altele:

,,In timp ce Geneva, sub presiunea britanică, se sileşte 
să definească sancţiunile, şefii abisinieni trec din tabăra 
Nepusului în tabăra italiană.

,.Un agresor procedează ca un inamic şi ca atare el în
tâlneşte rezistenţă. Italia, dimpotrivă, după prima rezis
tenţă a unor trupe mercenare, întâmpină o prim ire plină 
de bucurie din partea populaţiei. Actele de supunere vo
luntară. după exemplul Prinţului Haile Selasie Gupsa, 
se repetă, şi nu este vorba de oameni care dezertează pen
tru  a scăpa de riscurile războiului, ci de triburi întrepi 
şi de şefii lor care se alipesc de bună voie trupelor ita
liene.

,,Aceasta confirmă adevărul tezei susţinute în memo
randul prezentat la Geneva de guvernul italian. în care 
s ’a arătat că Etiopia este un amalgam de popoare care 
suportă jugul abisinian impus de Addis-Abeba.

„Aceasta explică — închee ziarul — pentru ce Anglia 
face tot posibilul pentru a grăbi sancţiunile: Anglia vrea 
să întoarcă din drum pe italieni, împiedecând astfel de a 
se produce dovada orbitoare a adevărului, cuprins în teza 
susţinută de guvernul fascist la Geneva, că Abisinia este 
un Stat fără nicio consistenţă, format din populaţii di
verse, supuse prin cuceriri şi dornice de dreptate şi de 
o rd ine".

LAVORG FASCISTA, cu aceeaşi dată, publică un ar
ticol de fond în care îşi pune întrebarea cine este agreso
rul în actualele împrejurări.

„In timp ce Italia este angajată în t r ’un războiu colo-' 
nial — spune ziarul — Anglia deslănţue contra Italiei 
o luptă înverşunată. Ea concentrează flota în M area Me- 
diterană, între Gibraltar şi Alexandria, în tre Malta şi 
coastele greceşti. Cine este deci agresorul?".

TRIBUNA j)ublică un articol de fond în care spune că 
Italia este de pe acum pregătită să răspundă la sancţiuni.

De zece luni Italia se află în plină mobilizare econo
mică. Acorduri pe bază de reciprocitate au fost înche
iate. Cel care nu cumpără nu va vinde în  Italia. Piaţa 
italiană, odată pierdută, va f i  înlocuită pentru totdeauna 
prin naţiunile prietene.

POPOLO d ’ITALIA, referindu-se la declaraţia d-lui 
Laval, care a vorbit de voinţa comună a sa şi a d-lui Eden 
de a găsi o rezolvire amicală a diferendului italo-abisi
nian, scrie între altele:

..Este imposibil să credem în sentimentele amicale ale 
Angliei, atunci când toate declaraţiile d-lor Hoare şi 
Eden lasă să se presupună o ostilitate preconcepută îm
potriva fascismului şi Italiei".

Presa engleza.

Ziarele engleze^ din .9 Octomvrie sunt preocupate mai 
ales de chestiunea aplicării sancţiunilor. Unele din  ele 
scot în  evidenţă contrastul dintre declaraţiile pacifiste 
ale fostu lu i ministru conservator Am erif şi propovă- 
duirea recurgerii la forţă, prin aplicarea sancţiunilor, 
din discursul arhiepiscopului de Canterbury.

DAILY MAIL este contra sancţiunilor economice şi 
insistă ca guvernul britanic să facă tot posibilul ca răz
boiul să nu se extindă. Ziarul semnalează dezacordul care 
există între ţările reprezentate la Geneva, în ce priveşte 
aplicarea sancţiunilor, insistând în  acelaşi timp ca sanc
ţiunile să nu fie aplicate decât în mod colectiv.

THE MORNIlNG POST referindu-se la discursul 
ţinut de arhiepiscopul de Canterbury, şeful bisericii an
glicane, la congresul bisericesc din Bournmouth, protes
tează contra pasagiilor prin care înaltul prelat cere apli
carea sancţiunilor, chiar militare la nevoie.

NEW S CHRONIOLE, după ce reaminteşte de soli
daritatea. care trebue să existe. între naţiuni, pentru apli
carea sancţiunilor, insistă ca guvernul britanic, să ridice 
embargoul asupra exportului de arme pentru Abisinia.

TIIE  TIM ES face un apel la micile naţiuni, sperând 
că ele vor f i  la înălţimea Marilor Puteri, prin felul cum 
îşi vor îndeplini obligaţiunile lor fa ţă  de Ligă. Reamin
teşte de sacrificiile mult mai mari pe care Marile P u
teri sunt chemate să le facă pentru a curma războiul, 
cât şi de interesul vital pe care-l prezintă pentru secu
ritatea micilor naţiuni, respectarea. Covenantului Ligii.

Presa din 10 Octomvrie anunţă că alegerile gene
rale vor avea loc la sfârşitul lunii Noemvrie. Ziarele 
cred că. ele vor prezenta o extraordinară importanţă din 
punct de vedere al politicii internaţionale. Rezultatul 
lor va indica dacă guvernul viitor va urma politica secu
rităţii colective, urmată de guvernul actual, sau dacă se 
va reveni la politica pactului dela Locarno.

Ziarele engleze aproape în unanimitate insistă iarăşi 
asupra, necesităţii reînarmării Mărci Britanii.

Ştirea din Geneva, că Ungaria şi Austria refuză să 
colaboreze la aplicarea sancţiunilor economice, este re
levat numai de o parte din presă.

Astfel DAILY TELEGRAPH scrie că abţinerea aces
tor State nu e lipsită de oarecare justificare, din  cauza 
situaţiei lor speciale; „dar, deş.i regretabilă, abţinerea 
nu va influenţa asupra efectului sancţiunilor".

M ANCHESTER GUARDIAN arată că Ungaria nu 
urmăreşte decât un singur gând: revizuirea tratatelor. 
De aceea cultivă relaţiile cu Germania şi Polonia. A tâta  
vreme cât Ungaria crede că Italia îi va fi  dă folos în 
revizuirea tratatelor, ea nu se va asocia la nicio acţiune 
antiitalianp,.

DAILY MAIL observă că abţinerea acestor State do
vedeşte că sancţiunile sunt inaplicabile.

DAILY EX PR ESS vede în atitudinea Ungariei şi 
Austriei dovada că Societatea Naţiunilor nu va putea 
efectua sancţiunile. Ziarul se întreabă dacă Anglia are 
acum intenţia să boicoteze Ungaria şi Austria, aliate ale 
Italiei, care au ridicat chestiunea rezistenţei la sancţiuni.

NEW S CHRGNICLE. sub titlu l „Italia găseşte doi 
prieteni în sânul Societăţii N a ţ iu n i lo r s c r ie :

..Declaraţia delegatului austriac a provocat o reală 
consternare. Ceilalţi membri ai Societăţii Naţiunilor nu
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ştiau până la ce punct Austria trebue să, asculte de dis- 
poziţiunile Romei. A titudinea delegatului ungar a fost 
p rim ită  cu iritaţie, dat fiind că Ungaria nu este înveci
nată direct cu Italia. Tn bună parte, atitudinea ungară 
este explicabilă prin  acţiunea propagandei revizio
n iste".

Principalele ziare engleze din 11 Octomvrie înregis
trează cu satisfacţie confirmarea principială a politicii 
de sancţiuni de quasi-unonirnitatea membrilor Societăţii 
Naţiunilor.

Astfel:
TIMES, după ce subliniază că dintre toate Statele, 

membre ale Societăţii Naţiunilor, singure Ungaria şi 
Austria au preferat să se abţină şi numai Italia a votat 
împotriva rezoluţiei, scrie:

..Toată lumea trebue să recunoască, că prin acţiunea 
ei, Italia n ’a lăsat naţiunilor, care ţin la respectarea 
angajamentelor, nicio pu tin ţă  de alegere. La Geneva s ’a 
votat pentru respectarea angajamentelor. Atitudinea 
negativă a Ungariei şi Austriei n ’a surprins pe nimeni. 
Comitetul de coordonare îşi poate pregăti planul, fără  a 
se lăsa impresionat de „separaţiunea" austro-ungară.

..Faptul că comitetul de coordonare se întruneşte chiar 
astăzi, este considerat ca o dovadă de voinţă a Societăţii 
Naţiunilor, de a proceda fă ră  în târziere".

MORNING POiST se îndoeşte în ce priveşte valoarea 
practică a sancţiunilor, şi că, prin abţinerea Austriei şi 
Ungariei, măsurile economice îşi vor atinge scopul.

DAILY MAIL cere să se găsească o soluţie „amicală“ 
şi să se evite o tensiune prea mare.

NEWS CHRONICLE prevăzând că toate sancţiunile 
economice vor f i  zadarnice, arată că singura măsură în 
stare să pună imediat capăt războiului, ar fi  închiderea 
Canalului de Suez, tăindu-se astfel comunicaţiile cu 
Africa.

DAILY TELEG R A FII publică o notă a colaborato
rului său diplomatic, care constată că comitetul de coor
donare, instituit de Adunarea Societăţii Naţiunilor, se 
găseşte în faţa unei sarcini deosebit de grea:

„Rezultatul sancţiunilor este îndoelnic, dacă nu se pro
cedează la un blocus. F ran ţa  consideră că dacă după şase 
sau opt săptămâni se va constata că măsurile luate n ’au 
fost suficiente, se va putea proceda la o nouă examinare 
a situaţiei. Guvernul britanic împărtăşeşte această părere.

„In tre  timp, guvernul va primi din partea ţării un 
nou mandat, în tru  cât în  Noemvrie Anglia va fi chemată 
la alegeri.

„E de aşteptat ca în tre timp să se producă schimbări 
importante şi în compunerea guvernului francez.

„Cele două guverne noi vor avea de luat hotărîri de 
cea mai mare importanţă. Ele vor avea să rezolve chestiu
nea dacă Societatea Naţiunilor trebue să-şi mărturisească 
incapacitatea sau dacă trebue să se recurgă la măsuri 
energice pentru a se pune capăt războiului".

M ANCIIESTER GUARDIAN publică impresiile cores
pondentului său dela Geneva, care spune că Germania 
at cere compensaţii în aur pentru pierderile suferite dacă 
ar aplica sancţiunile şi că Turcia pentru motive inexpli
cabile nu va aplica strict sancţiunile. „Cât priveşte Româ
nia, scrie.corespondentul, ea se va găsi în grea situaţie, 
deoarece industria ei principală, petrolul, va suferi pier
deri considerabile.

TIMES din 11 Octomvrie, observă, în articolul său de 
fond, că nimeni nu poate nega că una din funcţiunile 
esenţiale ale Ligii, şi care va deveni mai proeminentă în 
viitor, este revizuirea acelor aranjamente care s’au dove
dit inaplicabile, nedrepte sau perimate.

„Reprezentantul Ungariei şi-a sprijin it refuzul pe pă- 
.rerea că liga are datoria să revizuiască acordurile inter
naţionale şi să înlăture astfel cauzele războiului cât şi pe 
motivul că Ungaria nu poate pierde pieţele italiene.

„Primul argument, spune ziarul, este inoportuni în faţa 
războiului actual, iar aplicarea revizuirii prin forţă riscă 
să înlăture simpatia pentru o revizuire pe cale paşnică".

M ANCIIESTER GUARDIAN din 12 Octomvrie, re- 
ferindu-se la chestiunea unui eventual blocus, scrie:

„Deocamdată nu s ’a luat în considerare chestiunea 
blocusului. D ar dacă conflictul italo-abisinian s ’ar pre
lungi, ar fi luate în seamă măsuri foarte drastice. Nu este 
probabil să se închidă canalul Suez, dar s ’ar interzice va
poarelor italiene să se apropie de porturile Eritreei şi 
Somaliei italiene. Această măsură, care ar f: decisivă, ar 
putea însă să fie contrarie scopului urmărit prin sanc
ţiunile economice şi anume localizarea conflictului.

„Faptul că se vorbeşte mai mult de o blocare a portu
rilor Massaua din Eritreea şi Mogadiscio din Somalia, 
decât de o blocare a coastelor italiene, dovedeşte, scrie 
ziarul, că se doreşte să se evite operaţii navale în Me
ri iterană".

NEW S CHRONICLE din aceeaşi zi, referindu-se la 
aplicarea primelor sancţiuni contra Italiei, consideră că 
oricât de înceată şi de migăloasă ar f i  procedura Ligii, 
primul pas pozitiv s’a făcut prin embargoul impus asu
pra expediţiei de arme şi de muniţiuni pentru Italia şi 
prin ridicarea aceleeaşi măsuri în ce priveşte exportul de 
arme pentru Abisinia. Ziarul speră că această măsură 
va f i  urmată de o acţiune mult mai drastică.

Presa germană.

Ziarele germane consemnează în reportagii de pe 
frontul războiului şi în articole redacţioTiale, începerea 
luptei de guerilla în Etiopia. Aceasta ar însemna înceti
nirea considerabilă a penetraţiei italiene. Cu tot efortul 
făcut la Adua, ţinând seamă şi de trădările unora din
tre şefii abisinieni, Italienii n ’ar f i  dovedit o superiori
tate. hotărîtoare în ce priveşte desfăşurarea luptelor ul
terioare.

Plecarea Mareşalului Badoglio în Africa ar însemna 
întârzierea marei ofensive italiene. Aceasta ar constitui 
un avantaj pentru etiopieni (Borsen Zeitung, 12 Oct.). 
Graţie întârzierii survenite, Etiopia îşi poate completa 
armamentul, importul acestuia fiindu-i încuviinţat de 
către Liga Naţiunilor. De asemenea îşi poate completa 
cadrele armatei combatante.

In  această privinţă, DEUTSCHE ALLGEMEINE 
ZEITUNG din 13 Octomvrie atrage atenţia asupra con
siderabilelor rezerve mobilizările de circa 4 milioane mi
liţieni, care s ’ar adăuga la efectivul de 350.000 de sol
daţi ai armatei regulate.

Schimbul de note dintre Anglia şi Franţa, premergă
toare perfectării mecanismului de aplicare a sancţiu
nilor, proclamate de Ligă, au constituit o serioasă preo 
cupare a presei Neichului, Germania simţindu-se în 
preziua unei alianţe franco-engleze, îndreptată împo
triva sa.

Simptomatice acestei interpretări sunt consideraţiile 
cuprinse în articolul de fond „Trăsătura de şah a Fran
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ţei“ , din FRA NKFURTER ZEITUNG din 9 Octom
vrie, ziarul scrie:

„Cuvântarea ministrului de externe englez la Ge>- 
neva, pusese Franţa în faţa unei situaţii noi. Poziţia sa 
de mijlocitoare între Anglia şi Italia (între o politică de 
forţă şi alta de securitate colectivă), devenise aproape 
imposibilă. Ca să nu ajungă cu totul în  contrazicere cu 
presupusele sale idealuri fundamentale de politică post
belică, F ranţa a trebuit să treacă de' partea Angliei“ .

Urmărind desbaterile L igii Naţiunilor, referitoare la 
sancţiuni, ziarele germane subliniază dificultăţile ce se 
ivesc în ce priveşte totala aplicare a prohibiţiilor de 
arme, muniţiuni şi materii prime. Se subliniază în spe
cial importanţa exportului de petrol în Italia, combus
tibil indispensabil flotei şi mijloacelor de transport spre 
frontul de luptă african.

In  legătură cu definitivarea retragerii Germaniei din 
Liga Naţiunilor, pe ziua de 21 Octomvrie, B ERLIN ER 
TAGEBLATT din 13 Octomvrie, confruntă în tr ’un 
larg comentariu, în jurul sancţiunilor, metodele de se
curitate colectivă preconizate de Ligă şi cele de alianţe 
bilaterale inaugurate de Reichul naţional-socialist.

Referitor la sancţiunile contra Italiei, ziarul scrie:
„Fantoma unui războiu în Mediterana devine zilnic 

mai mult o realitate. E de prisos să ne ascundem de 
aceasta. Pericolul era de recunoscut în mod clar încă de 
acum câteva săptămâni. D ar la Geneva, căminul păcii, 
nu se simţea nicio desnădejde. E vorba de un  războiu 
pentru pedepsirea turburătorului păcii. Pedagogia es
tompează totul. Din această primejdioasă confuzie a 
spiritelor, drumul poate merge desigur mai departe că
tre o provocătoare conştiinţă de a fi singur în posesia 
Bunului, Adevărului şi Frumosului şi de a mulţumi 
Domnului de a nu fi ca aceia care nu gândesc în  mod 
colectiv.

Fuhrerul n ’a vorbit degeaba deunăzi de o „insulă a 
păcii“ . Liga Naţiunilor poate merge pe drum urile care 
le socoate cele bune. Nu e exclus să ne întâlnim  pe aces
tea. Dar, — termină Scheffer — nu credem în preten
ţia că Liga singură ar ascunde în tr ’însa lucrul cel mai 
sfânt pe care l-ar poseda E uropa".

Presa sovietică.

Constatând că a isbucnit războiul în  Abisinia, publi
cistul sovietic Cari Radele se ocupă în  numărul din 30 
Octomvrie 1935 al ziarului IZVESTIA cu- examinarea 
condiţiunilor în care se va desfăşura conflictul şi con
stată că afară de condiţiunile, geografice şi de calităţile 
armatelor adverse, o însemnătate capitală va avea atitu
dinea ruşilor feudali din Abisinia faţă de autoritatea cen
trală, Negusul.

„Nu încape nicio îndoială, afirmă ziarul, că Ita lia  va 
încerca să provoace neînţelegeri între feudalii abisinieni, 
şi că probabil Italia a şi luat măsuri pen tru  ca să-şi 
asigure sprijinul unora dintre ei‘‘.

Afirmând apoi că majoritatea marilor unităţi militare 
abisiniene au un caracter feudal şi că aprovizionarea ar
matei nu este organizată de centru, ziarul crede că în 
această situaţie armata abisiniană nu se poate menţine 
pe front un timp mai îndelungat.

IZV ESTIA susţine totuşi că acţiunea de cucerire a 
Abisiniei de către italieni va cere cel puţin 10 ani, ceea ce 
înseamnă că Italia va f i  nevoită să ducă un războiu în
delungat şi istovitor. Ziarul conchide:

„Expediţia italiană în Abisinia va fi unul din cele

mai grele războaie coloniale chiar în cazul când ea nu 
va degenera în t r ’un conflict m ondial".

-Ziarele sovietice din 5 Octomvrie exprimă opinia că 
tendinţele de expansiune ale Italiei în  Abisinia au un 
caracter imperialist.

In sprijinul acestei teze IZV ESTIA  din 5 Octomvrie 
publică un articol semnat to t de Carol Radek. După 
ce arată că faptul decretării mobilizării armatei abisi
niene, date fiind greutăţile de a efectua mobilizarea în
t r ’o ţară  lipsită de căi de comunicaţie, cum e Abisinia, 
nu poate constitui un act de provocare din partea Abi
siniei, autorul articolului susţine că „nu se poate admite 
ca Negusul care şi-a făcut studiile în Europa şi-şi dă 
perfect seama de pericolul de moarte care ameninţă Abi
sinia, să se fi gândit să atace forţele italiene"

„Avem astfel în faţa noastră, constată Radek, un atac 
deschis al imperialismului italian împotriva Abisiniei, în 
scopul de a o transforma d in tr ’un s ta t dependent de trei 
state imperialiste, în tr ’o colonie p u r  italiană".

Mai departe autorul arată că chiar în  cazul când Ita 
lia ar reuşi să cucerească în scurt tim p Abisinia, această 
cucerire n ’ar folosi câtuşi de pu ţin  pentru îndreptarea 
situaţiunii financiare extrem de, grave a Italiei, deoarece 
exploatarea bogăţiilor Abisiniei, a căror existenţă nici 
nu este de fap t bine stabilită, va cere cheltuieli de mili
arde şi o muncă de cel puţin zece ani.

Ziarul conchide: „Italia urm ăreşte cucerirea Abisiniei 
pentru a-şi întări poziţiile în Marea Roşie în eventuali
tatea unui nou războiu pentru  o nouă îm părţire a co
loniilor".

PRAVDA, în tr ’un editorial a'părut în  numărul din 5 
Octomvrie, se opreşte asupra fap tu lu i că Abisinia, pe 
slăbiciunea căreia s’a bizuit, după părerea ziarului, Ita 
lia, este în acelaşi timp obiectul năzuinţelor altor State 
imperialiste foarte puternice. Apoi continuă:

„Un Stat imperialist care va reuşi să se întărească în 
Abisinia, va avea în mâinile lui cheile celor mai impor
tante căi de comunicaţie ale Angliei —  canalul Suez şi 
Marea Roşie, cu coloniile ei din Sud-Estul şi Orientul 
Africei.

„Fascismul italian crede probabil că îşi va atinge sco
pul cu atât mai sigur, cu cât mai violent va ataca şi cu 
cât mai hotărît va fi caracterul am eninţărilor de a trans
forma războiul din Abisinia în t r ’un războiu european. 
Imperialismul italian încejpe lup ta  pentru  o nouă îm
părţire a lumii, şi în primul rând pentru  o nouă îm păr
ţire a coloniilor.

„Conflictul italo-abisinian, care astăzi s ’a transform at 
în războiu. atinge interesele ale aproape tu tu ror Statelor 
civilizate mari şi mici. M ajoritatea lor se împotriveşte 
realizării planurilor italiene. A titudinea negativă faţă 
de agresiunea Italiei, a Statelor capitaliste mici, este uşor 
de explicat, prin faptul că ele îşi dau seama că fascis
mul german va profita de lupta d intre marile puteri, 
pentru a 'proceda, faţă de Statele miei europene, la fel 
cum a procedat Italia faţă de Abisinia.

„Poziţiunea marilor puteri imperialiste se oglindeşte 
în t r ’o serie de propuneri care se reduc la instituirea 
unui protectorat asupra Abisiniei. Cu alte cuvinte, Abi
sinia este obligată să-şi p iardă independenţa politică, ad
m inistrativă şi economică. Italiei i se vor face conce
siuni teritoriale pe contul Abisiniei.

..Este destul să se amintească de aceste propuneri, pen
tru  ca să se poată înţelege că este vorba de o încercare 
de a aplana conflictul colonial d in tre  puterile imperia
liste pe spinarea poporului abisinian... F aptul că Abisi-
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11 ia a fost nevoită să accepte ia Geneva multe din propu
nerile ce i s ’au făcut, în  acest sens, nu schimbă în tru  ni- 
nimic situaţia.

..Acceptarea Abisiniei e silită. Planul de a îngrădi in
dependenţa Abisiniei nu-şi pierde deci caracterul său de 
imperialism nemascat.

„Dar imperialismul italian n ’a acceptat propunerile 
ce i s ’au făcut, considerând probabil că rivalii săi, fiind 
puşi în alternativa de a lupta sau de a ceda, vor fi mai 
dispuşi să se înţeleagă...

„Pentru asigurarea operei păcii este însă nevoie de 
sforţări unanime ale tu tu ro r prietenilor ideei de securi
tate colectivă.

„Poziţiunea Uniunii Sovietice este bine cunoscută. Este 
acţiunea de apărare a păcii şi a libertăţii popoarelor. 
S tatu l nostru proletar a ocupat o poziţiune negativă faţă 
de tendinţele imperialiste ale fascismului italian. Uniu
nea Sovietică nu poate de asemenea să susţină nici pro
punerile de instituirea protectoratului asupra Abisiniei, 
dat fiind caracterul imperialist al acestor propuneri. 
Uniunea Sovietică va face însă totul pentru a contribui 
la aplanarea paşnică a conflictului. Uniunea Sovietică 
va lupta, ca şi înainte, în primele rânduri ale apărători
lor păcii* ‘ .

In  numărul din 6 O'-tomvrie al ziarului IZ  VEST IA. 
(1. Carol Hadek face un studiu amănunţit istoric şi geo
grafic asupra situaţiei interne actuale din Abisinia şi 
constată că întreaga organizare a Statului abisinian a 
păstrat până acum un caracter feodal.

..Deşi regimul actual caută să-şi organizeze S tatu l după 
modelul Statelor civilizate, totuşi el nu va renunţa — 
scrie ziarul —< la instituţia sclaviei.

„Ţăranii iobagi sunt duşi la luptă de proprietarii lor 
şi de acea mâna de'reprezentanţi ai „Etiopiei t in e re " , care 
vor să deschidă Abisiniei drum uri noi. Dacă masele po
pulare abisiniene nu vor arăta minuni de vitejie, persis
tenţă şi solidaritate, atunci, aşa or altfel, puterile impe
rialiste vor şti să term ine acest războiu p r in tr ’un com
promis cu imperialismul italian, chiar în cazul dacă el 
nu va reuşi să învingă Abisinia.

„In orice caz, războiul Italiei împotriva Abisiniei nu 
va fi o simplă expediţie colonială. Prea mari divergenţe 
sunt deşteptate de acest războiu în Europa şi Africa, 
pen tru  ca el să poată fi redus la o simplă expediţie.

„Urmărind acest războiu, noi dorim ca masele popu
lare abisiniene să reuşească să înlăture prim ejdia de a 
cădea în robie colonială, cât şi să scuture în ţara  lor lan
ţurile sclaviei interne".

Comentând hotărîrea consiliului Societăţii Naţiunilor, 
JOURNAL DE MOSCOU din 11 Octomvrie publică 
următorul editorial:

„Este pentru prima dată că Societatea Naţiunilor a 
fost mobilizată pentru a lupta contra unui agresor. 
Acest eveniment semnificativ în el însuşi câştigă o im
portanţă în plus din două motive.

„In  primul rând. pentrueă consiliul Societăţii Na
ţiunilor n ’a ezitat să.in terv ină contra uneia din marile 
puteri care a jucat. în perioada de după războiu, un rol 
deosebit de im portant în vieaţa internaţională şi al cărei 
popor se bucură, eu drept cuvânt, de simpatia tu turor.

„Pe de altă parte. Consiliul a intervenit în t r ’un con
flict în care dacă se exceptează unul sau doi din membrii 
Societăţii Naţiunilor, restul statelor n ’au niciun interes.

„Dacă se consideră evenimentele din Africa drept re
petiţie generală a viitoarelor ciocniri militare, mai im
portante ca cea de acum, se poate atunci considera ceea 
ce s ’a petrecut la Geneva, drept repetiţia generală a

măsurilor ce pot fi luate dacă asemeni coliziuni se vor 
mai produce. Această repetiţie generală permite să se 
vadă cu câtă hotărîre va putea să intervină Societatea 
Naţiunilor, atunci când nu importă care ţară din Europa, 
mare sau mică, va fi atacată.

„In baza acestor motive trebue să ne felicităm de ho
tărîrea Genevei, independent de hotărîrile care vor fi 
luate ulterior.

„Decizia consiliului Societăţii Naţiunilor comportă în 
ea însăşi sancţiunea, adică: condamnarea publică a agre
sorului în numele a aproape tu tu ro r ţărilor din lume. 
Măsurile luate de preşedintele unui Stat care nu face 
parte din Societatea Naţiunilor echivalează cu adeziunea 
Ia sancţiuni care merg chiar mai departe decât cele 
luate deocamdată de Consiliu, adică mai departe decât 
condamnarea morală.

„Hotărîrea consiliului Societăţii Naţiunilor, în baza 
articolului 16, aduce eu sine, în chip automat aplicarea 
sancţiunilor economice. Participarea la sancţiunile eco
nomice nu trebue totuşi să fie aceeaşi pentru toate sta
tele membre ale Societăţii Naţiunilor. Trebue să se sta
bilească un minim obligatoriu pentru toate statele 
membre, lăsându-se îngă dreptul statelor mai de aproape 
interesate să aplice aceste sancţiuni în tr’o măsura 
mai largă".

Articolul analizează mecanismul aplicării sancţiunilor 
şi situaţia statelor care nu sunt membre ale Societăţii 
Naţiunilor. Apoi adaugă:

„Am considerat totdeauna că sensul pactelor regionale 
încheiate în cadrul Societăţii Naţiunilor era tocmai acela 
de a stabili dinainte care sunt statele care îşi iau sarcina 
de a realiza în tr ’o mai largă măsură scopurile urmărite 
de art. 16 al pactului Societăţii Naţiunilor.

„Ni se pare că clacă această metodă va fi adoptată 
şi în cazul de faţă. presiunea asupra agresorului va fi 
cu totul îndestulătoare, chiar dacă statele care nu sunt 
membre ale Societăţii Naţiunilor vor căuta să o zădăr
nicească. Totuşi, asemenea încercări de a împiedica apli
carea sancţiunilor trebue să fie nu numai vestejite cate
goric şi oficial; ele trebue să ducă Societatea Naţiunilor 
la  luarea unor măsuri noi menite să prevină sau cel 
puţin să slăbească aceste manopere.

Presa austriacă.

In  numărul din 11 Octomvrie RETCHSPOST, sub 
titlul: ,,,Sancţiuni şi pace“ , scrie:

„N ’are niciun scop de a discuta motivele care au cau
zat actuala atitudine energică a Angliei. Pentru jude
carea situaţie i,este suficient faptul că în ce priveşte răz
boiul abisinian, punctul de vedere al Marei Britanii co
respunde cu statutele Societăţii Naţiunilor. Dorinţa 
Franţei de a extinde acest acord şi asupra unor viitoare 
posibilităţi de conflict în Europa, este factorul al doilea 
care influenţează în mod decisiv atitudinea Societăţii Na
ţiunilor în chestiunea sancţiunilor împotriva Italiei".

Presa maghiară.

In  numărul din 10 Octomvrie oficiosul PESTEB  
LLOYD expune punctul de vedere al Ungariei în con
flictul italo-abisinian, dând în special explicaţii asupra 
atitudinei Ungariei la Geneva, în chestiunea sancţiunilor.

Ziarul scrie între altele:
„Atitudinea adoptată ieri de delegatul Ungariei la Ge

neva, în chestiunea sancţiunilor, corespunde în forma şi 
spiritul ei faptului că Ungaria este membră a Societăţii 
Naţiunilor şi că ea este legată de Italia prin relaţii ami
cale şi călduroase, in  această atitudine, politica ungară
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a ştiut să ţină seamă în întregime de aeeste două lu
c ru ri" .

Contrar insinuărilor răuvoitoare ale unor cercuri 
străine, care pretind că Ungaria ar privi Societatea Na
ţiunilor cu antipatie, ziarul constată că Ungaria, care 
numără printre fiii săi una din cele mai mari figuri 
ale politicii dela Geneva, contele Apponyi, nu poate fi  
acuzată că ar nutri sentimente de antipatie sau de indi
ferenţă faţă de Societatea Naţiunilor.

„Ungaria, adaogă P E ST E R  LLOYD, cunoaşte im per
fecţiunile Societăţii Naţiunilor, dar nu pierde din vedere 
nici marile posibilităţi care rezultă din ideea şi din exis
tenţa instituţiei dela Geneva* pentru toată lumea. Nimic 
nu este mai străin politicei ungare decât gândul de a se 
lăsa târîtă  în acţiuni care ar fi îndreptate împotriva So
cietăţii Naţiunilor". >

„Ungaria, n ’ar putea decât să se felicite dacă, după 
grelele încercări actuale, apropiindu-se de idealul spre 
care tind englezii. Societatea Naţiunilor ar putea să 
ajungă a fi un instrument de prevedere a războiului, un 
instrument care să ţină seama de realităţi, care să revi
zuiască raporturile existente şi să asigure securitatea, 
făcând dovadă de supleţe. Politica ungară nu se lasă 
nicidecum călăuzită de tendinţe indiferente sau ostile 
fa ţă  de Societatea Naţiunilor.

„Este totuşi natural, pe de altă parte, că Ungaria, 
luând poziţie, trebue să ţină seama şi de legăturile de 
amiciţie, preţioase şi puternice, care există între Ungaria 
şi Italia. Nimeni n ’ar putea aştepta din partea Ungariei 
ca ea să uite tocmai astăzi marele şi nobilul serviciu pe 
care i l-a făcut Italia în lupta ungară pentru justa  cauză 
a patriei ungare. Niciodată Ungaria rn-’ar putea să se 
arate nerecunoscătoare faţă de marele popor italian. De 
aceea, ieri la Geneva, Ungaria a adoptat singura atitudine 
>ce se putea aştepta dela un popor care ştie să onoreze 
caracterul sacru al cuvântului dat.

„Gând Societatea Naţiunilor a hotărît sancţiuni contra 
Italiei, a rezultat pentru Ungaria o situaţie foarte peni
bilă. Totuşi. Ungaria a ştiut să găsească o linie de con
duită care să-i permită a-şi îndeplini datoria de amiciţie 
faţă de Italia, fără a aduce atingere obligaţiilor sale faţă 
de Societatea Naţiunilor".

Ziarul constată că întregul conflict porneşte dela un 
diferend între Anglia şi Italia şi exprimă convingerea că 
aceste două popoare vor găsi o cale de împăcare şi vor 
putea restabili amiciţia lor sinceră în spiritul vechilor 
tradiţii.

In nu mărul din 12 Octomvrie, PESTER LLOYD, sub 
titlul: „Până unde va merge Anglia?“ , publică o cores
pondenţă din Londra, semnată de d. George Popoff. A u 
torul scrie între altele:

„Dacă încercăm să răspundem la întrebarea ce forme 
va lua în cele din urmă procedeul Angliei faţă de Italia, 
este clar că ea va trebui să ţină seamă de următoarele 
două consideraţii: pe de o parte dorinţa de a rămâne 
amică cu Italia, iar de altă parte tendinţa de a asi
gura şi pentru viitor pacea.

„Este o problemă grea şi primejdioasă pe care şi-a 
pus-o Anglia. Să sperăm că acest experiment se va te r
mina cu bine şi nu va arunca Europă în t r ’un „mic răz
boiu preventiv" şi nici în t r ’un „viitor mare războiu".

UJ NE'MZEDEK din 12 Octomvrie scrie că sancţiu
nile vor avea, cel puţin la început, trei consecinţe dău
nătoare pentru Italia. în tâ i: Italia nu va obţine îm pru
mut dela Statele membre ale Societăţii Naţiunilor. 
,jSa se noteze însă. — afirmă ziarul — că Italia de 
săptămâni de zile tratează cu Statele-Unite deschiderea

unui credit de 100 milioane dolari şi că tratativele sunt 
în t r ’un stadiu foarte avansat. Al doilea: Statele care 
au votat sancţiunile îşi vor reduce exportul în Italia. 
Al treilea: A teste State nu vor im porta din Italia. 
După economiştii italieni însă. veniturile care a r fi să 
se diminueze din aceste cauze, se vor realiza în vieaţa 
comercială tocmai graţie operaţiunilor de războiu".

In  numărul din 13 Octomvrie, P E ST E R  LLOYD, sub 
titlul: „Italia condamnată“ , publică un articol ele fostul 
ministru Albert von Berzeviczy. A utorul scrie între altele:

„S ’a dat verdictul. Italia a fost declarată vinovată, şi 
anume cu o prom ptitudine care pare a arăta că au
torii n ’au fost prea siguri de cauza lor şi deci au vru t 
să evite o zăbovire.

„Italia nu tăgădueşte că vrea şi trebue să pună în evi
denţă mari interese vitale, care nu pot fi satisfăcute de 
formulele pactului Societăţii Naţiunilor. Anglia afirm ă 
mereu că vrea să apere numai sistemul Societăţii N aţiu
nilor şi nu urmăreşte de fapt interese opuse Italiei 
„am ice".

„Dar dacă este aşa, de ce cele două puteri interesate 
nu încep convorbiri amicale pentru a căuta o nivelare 
a intereselor? De ce se aduce aparatu l Societăţii N aţiu
nilor pentru a forţa Italia la îngenunchiere ? De ce prin 
măsuri aspre, să se aducă eventual războiul şi în Europa? 
De ce Austria şi Ungaria, a căror procedeu găseşte însăşi 
în F ran ţa  înţelegere, sunt înfierate de presa engleză drept 
trădătoare, numai pentrucă nu vor să urmeze în cazul 
de faţă Anglia ?

„Credem că lumea este destul de mare pentru a se pu
tea satisface tendinţele coloniale ale Angliei şi ale I ta 
liei. Este nevoe numai de voinţă şi încredere sinceră 
pentru a găsi o soluţionare satisfăcătoare.

„Astfel s ’ar acţiona în adevăratul sens al Societăţii 
Naţiunilor. Al Societăţii N aţiunilor, care există pentru 
a aplana divergenţe de interese ameninţătoare şi nu pen
tru  a mâna popoarele împotriva voinţei lor în războaie 
pentru scopuri necunoscute".

Presa cehoslovacă.

In  numărul din 12 Octomvrie, PRA GER PR ESSE, 
sub titlu l: „Verdictul dela Geneva“ , publică un articol 
de d. Paul du Bochet, în care se arată că pentru prima 
dată dela existenţa sa, Societatea Naţiunilor n’a ezitai 
să-şi îndeplinească pe deplin datoria.

„Societatea Naţiunilor, afirmă ziarul, nu s ’a lăsat in ti
midată nici de faptul că s ’a ciocnit cu o mare putere, nici 
de consideraţia de oportunitate diplom atică".

Presa elveţiană.

GAZETTE DE LAUSANNE din  10 Octomvrie, con- 
sqcrându-şi editorialul chestiunii sancţiunilor, scrie:

„Faptul că Italia n ’a ipărăsit Geneva este considerat 
ca fiind dintre cele mai fericite.

„Nimeni n ’are prostul gust de a ream inti ultimul pa
ragraf al articolului 16, care prevede excluderea din So
cietatea Naţiunilor a oricărui membru care s ’a făcut vi
novat de violarea unui angajam ent al pactului. Dimpo
trivă. baronul Aloisi rămâne un coleg dorit...".

JOURNAL DE GENEVE din 12 Octomvrie face 
urări ca Italia să se oprească pe calea periculoasă pe care 
a apucat-o, căci, după părerea- znarului elveţian, cu cât va 
întârzia să facă pace, cu atât condiţiile pe care le va ob
ţine vor fi  mai puţin favorabile.

„De aceea, scrie LE JOURNAL DE GENEVE, vom 
avea în oraşul nostru un fel de conferinţă permanentă,
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decisă sâ caute mijloacele de ordin economie care a r pu
tea să oblige, în mod pacific, pe agresor să renunţe la 
proiectele sale.

„Sarcină infin it de complexă, interesele economice ale 
tu turor Statelor fiind inextricabil amestecate, dar sar
cină impusă de regulele Pactului, baza securităţii inter
naţionale".

Acelaşi ziar ocupându-se de punctai de vedere elve
ţian faţă de conflictul italo-abisinian, scrie:

„In  mod leal, d. Motta a indicat în ce măsură Elveţia 
va putea colabora cu celelalte puteri.

„Statutul confederaţiei rămâne dominat de principiul 
neutralităţii, recunoscut prin  declaraţia dela Londra. 
Nu este în interesul liniştei europene ca ţara  noastră să 
fie împinsă în complicaţii internaţionale. Sancţiunile tre- 
buese să fie aplicate în spirituil Pactului şi al rezoluţiilor 
d in  1921. Ele ar merge către scopuri contrarii, dacă 
decretate în mod uniform  şi automat, a r agrava' s itu a ţia ; 
rolul Societăţii Naţiunilor este de a pune capăt unui con
flict localizat, dar şi de a înpiedeca ca prin stângăcii, 
acest conflict să se învenineze şi să se întindă. Liga Na
ţiunilor trebue să se adapteze condiţiunilor reuşitei, cău
tân d  mijloace capabile să oprească o luptă sângeroasă şi 
să elimine cauzele care au provocat-c".

In  numărul din 13 Octomvrie, BIAlSLER NACIIRICII- 
TEN  scrie:

„Puterea comitetului de coordonare s ’a a ră ta t din 
prima zi a existenţei sale.

„Dela imperiul de o sută de zile al lui Napoleon, un 
S ta t n ’a fost a tâ t de absolut izolat ca astăzi Ttalia. La 
Koma se acceptă deocamdată această izolare. D ar pare 
că nu se doreşte ca ea să fie durabilă. A ltfel Italia ar fi 
părăsit mai de mult Societatea Naţiunilor".

Presa polonă.

KUIIJER PORANNY din 10 Octomvrie, ocupându-se 
de desfăşurarea ostilităţilor din Africa şi de sforţările 
Societăţii Naţiunilor, publică un lung articol, semnat de 
Constanty Symonolewicz, în care spune între altele:

„Situaţia poate să fie prezentată as tfe l: Societatea Na
ţiunilor aplică împotriva Italiei sancţiuni calculate pen
tru  un timp mai îndepărtat. Dacă operaţiunile militare 
din Abisinia vor fi term inate mai curând, sancţiunile 
nici nu vor ajunge până la Italia, şi Europa, pusă în 
fa ţa  faptului împlinit, va fi nevoită sau să ia măsuri mai 
energice, sau să renunţe la continuarea luptei şi să se 
împace-eu noua stare de lucruri.

„In schimb dacă continuarea luptei va fi lungă şi cu 
cât mai puţine şanse de succes va avea Italia, cu atât 
mai grea va fi situaţia ei.

„In  cazul acesta, catastrofa ar putea să aducă schim
barea regimului din Italia, ceea ce nu are motiv să o do
rească nici F ranţa, nici Anglia.

„Am putea presupune de asemenea că propunerea 
pentru  continuarea tratativelor, este un pod de aur arun
cat de mână, în caz de retragere, mai întâi de toate pen
tru  mult prevăzătorul conducător al Italiei, peste prăpas
tia ce au săpat-o actualele concepţii italiene asupra ches
tiunii abisiniene şi celei britanice".

Oficiosul opoziţiei WAiRSZAWSKI D ZIEN N IK  NA- 
RODOWY din 10 Octomvrie, sub titlul „Agresiunea Ita 
liei faţă de Societatea Naţiunilor11, publică un articol în

care spune că membrii consiliului Ligii „sunt chemaţi să 
puie piedici în apăratul sancţiunilor".

„Aceştia sunt prietenii Italiei în frunte cu Franţa.
„Problema lor va fi cu atât mai- uşoară, dat fiind fap

tu l că sancţiunile nu s ’au formulat pe deplin şi aceasta 
mai întâi de toate din cauza Angliei.

Astăzi, parcă p rin tr’o ironie a soartei, acela care va 
insista asupra grăbirii şi severităţii sancţiunilor, va fi d. 
Eden. Comitetul celor 15 a hotărît ceva mijlociu dintre 
maximalismul d-lui Eden şi minimalismul d-lui Laval. 
Se pare, că acest compromis nu va fi de temut pentru 
Italia.

„La blocadă şi la sancţiuni militare nimeni nu se gân
deşte.

„Sancţiunile trebue să fie mai adaptabile, şi în cazul 
acesta nefolositoare.

„Pentru chestiuni mai violente, nu pot să se decidă 
Statele, care sprijină securitatea lor. pe alianţe şi legă
tu ri de prietenie şi nu pe gingaşa şi neîndemânateca 
intervenţie a Ligii.

„Aceasta din urmă a dat dovadă de atâta slăbiciune 
fa ţă de conflict, încât nu mai prezintă nicio speranţă 
pentru popoare.

„Astăzi, o galvanizează Anglia pentru apărarea inte
reselor ei, pentrucă la ocazie s ’o poată lăsa.

„Ar fi poate mai bine, conchide ziarul, de a mărgini 
■intervenţia Societăţii Naţiunilor la aprobarea agresiu
nii, ca şi în cazul japonez".

Referindu-se la procedura sancţiunilor, POLSKA 
ZBROJNA, organul militar, din 11 Octomvrie, scrie ur- 
,măt oarele:

„Analizând diferitele conflicte armate, care în cursul 
celor 15 ani din urmă, au alarmat opinia mondială, s ’ar 
putea pune întrebarea, pentru ce în cazuri anterioare 
nu s ’au pus în aplicare niciun fel de sancţiuni?

„Oare care să fie în prezent eonsideraţiunile pentru 
care se cere ca articolul 16, să primească aplicarea sa? 
Aceasta trebue să atragă în cea mai mare măsură aten
ţiunea generală, atât în ceea ce priveşte procedura, cât 
şi sancţiunile care trebuesc recomandate de Consiliu".

E X PR E SS PORANNY din 11 Octomvrie, sub titlul: 
„Leul britanic şi Mussolini11, relevă următoarele consi- 
ă'eraţiuni:

„In  momentul de fa ţă s ’a formulat o impresie, că 
Anglia caută să răstoarnă pe Mussolini şi să puie capăt 
fascismului, al cărui dinamism intei-ior şi aspiraţiile de 
refacere a imperiului roman, nelinişteşte foarte serios 
naţiunea britanică: Anglia vrea să înăbuşe în stare em
brionară toate tentativele de creare a unui nou imperiu 
italian, care va fi temut pentru imperiul britanic.

„Precum s ’a organizat Europa împotriva lui Napo
leon, conchide ziarul, Anglia organizează astăzi Europa 
împotriva lui Mussolini, cu aju torul Societăţii Naţiu
nilor, căci Anglia nu poate suferi concurenţa".

Referindu-se la pregătirile continui ale Italiei, GO- 
NIEC WARSZA’WSKI din 11 Octomvrie anunţă că 
„în cursul ultimelor săptămâni Colonia italiană din Po
lonia s ’a micşorat foarte mult, din cauza plecării nu
meroşilor cetăţeni italieni, chemaţi pe frontul abisinian".

K U R JER  WARSZAWSKI din 13 Octomvrie, sub tit
lul ,,Responsabilitatea individuală în  istoria liplomaţiei“ , 
publică un articol al d-lui St. -Szpotanski, în care autorul



PR E S EI 149

îşi exprimă părerea că „formula ministrului Eden, care a 
căpătat aprobarea Societăţii Naţiunilor, va avea o renii- 
niscenţă istorică, care nu este prima şi are deja tradi
ţia sa‘ ‘ :

„Tradiţie groaznică şi dramatică,
„O asemenea formulă a fost întrebuinţată şi pentru 

Napoleon după înapoierea sa din Elba.
„A două formulă a fost pronunţată în ultimul războiu 

eu îm păratul Wilhelm.
„Deşi cazul nu este chiar atât de asemănător cu cel al 

Iui Napoleon, totuşi rezultatul a fost acelaşi.
„Cu alte cuvinte, în ambele cazuri, conchide ziarul, şi 

cu Wilhelm şi cu Napoleon, să văd tendinţele să atragă 
pe acela care se numeşte călcătorul tratatelor, spre res
ponsabilitate.

„Această tactică, această stare de lucruri, se potriveşte 
de minune cu psihologia engleză".

Presa bulgară.

MIR din 11 Octomvrie, sub titlul „Italia şi Societatea 
Naţiunilor“, scrie următoarele:

„Italia speră că promptele sale victorii îi vor da drep
tul de a cuceri Abisinia şi dacă Societatea Naţiunilor nu 
se va resemna cât de curând în faţa faptelor împlinite, 
ea va trebui şi va fi nevoită să încheie un proces-verbal, 
aşa cum a procedat şi cu Japonia ; Italia va continua însă 
să stăpânească coloniile în Abisinia.

„In  cazul acesta o nouă lovitură va fi dată Societăţii 
Naţiunilor, care a fost până acuma unica protectoare 
a păcii*

„Atunci ar fi necesară întrebarea: cum va putea Austria 
sau vreun alt stat mic să se apere împotriva aspiraţiuni- 
lor unui stat mare?

„Statele mici vor rămâne întotdeauna ameninţate. Din 
cauza aceasta, continuă ziarul, poporul italian care ar 
merita admiraţia omenirii, este dezaprobat de Societa
tea Naţiunilor şi de popoare.

„Printre statele ce se opun mai mult politicii italiene 
este Marea Britanie. Ea continuă concentrarea unei for
midabile flote în Mediterana şi a transporta arme spre 
E gip t şi canalul Suez.

„Toate aceste preparative însă n ’au p u tu t tulbura 
guvernul italian, ceea ce devine inexplicabil.

„Oare Italia crede că măsurile nu sunt serioase, ştiind 
că Anglia este ostilă războiului?

-„Fără îndoială că Societatea Naţiunilor poate să sal
veze încă prestigiul său, dacă ea va fi de acord eu Anglia 
în ce priveşte aplicarea sancţiunilor prevăzute. Insă a- 
ceastă aplicare prezintă mari dificultăţi. „Autorităţile 
militare pe de altă parte  cred că războiul se va sfârşi 
în curând, deşi războaiele coloniale au fost întotdeauna 
lungi şi costisitoare.

„Noi nu putem vorbi de conflictul arm at d in tre  Ma
rea Britanie şi Italia, sperând că el va fi evitat, scrie în 
concluzie ziarul, şi aceasta ar fi începutul unui nou mare 
războiu, şi atunci nici nu va mai putea fi vorba de So
cietatea Naţiunilor, de protecţia popoarelor mici sau 
de libertatea învinşilor.

„Un astfel de războiu va fi poate mai crud decât cel din 
urm a războiului mondial.

„Şi tocmai din cauză că el va fi aşa de grozav, trebue

să presupunem, conchide ziarul, că popoarele vor face 
tot posibiliul pentru ca el să fie ev ita t" .

UTRO din 11 Octomvrie, sub titlu l „Raporturile franco- 
engleze“ , publică un articol semnat de d. prof. Ghe- 
nov, în care relevă următoarele:

„Raporturile franco-engleze sunt de o mare impor
tanţă pen tru  politica europeană. F ra n ţa  este pentru men
ţinerea statu-quo-ului în Europa. Marea Britanie din 
contră a manifestat alt punct de vedere.

„Dela 1923, guvernul britanic a cedat în ce priveşte 
problema revizuirii şi a m enţinut acest spirit de conci- 
liaţiune în decursul urm ătorilor ani.

„Pe de altă  parte, conflictul italo-abisinian a izolat 
Italia de Societatea Naţiunilor.

„Marea Britanie nu se aştepta să se angajeze în măsu
rile pentru garantarea securităţii în Europa Centrală şi 
Orientală, însă acelea ce vor fi luate trebue să fie co
lective.

„Aceasta înseamnă că F ran ţa  trebue să se angajeze 
să meargă cu forţa împotriva Italiei, imediat ce Socie-. 
tatea Naţiunilor se va decide a aplica sancţiunile.

„Divergenţele de vederi dintre Paris şi Londra sunt 
evidente, conchide ziarul.

„Noile complicaţii în situaţia generală continuă să se 
ivească' ‘.

Presa evreiască din străinătate.

Ziarul, evreesc HAINT din Varşovia, cu data de 11 Oc
tomvrie, arată că'■ abia acum două săptămâni, entuziasmul 
în Anglia pentru deslănţuirea unui războiu al popoa
relor pentru  apărarea păcii a fost general, „pe când 
astăzi refugiul la sancţiuni demască politica engleză de 
a scoate cu mâinile altpra castanele din foc".

„Refugiul la sancţiuni nu  este decât o m ărturisire că 
Anglia bate acum în retragere. Astăzi nimeni nu mai 
cere războiu împotriva Italiei. însuşi premierul englez 
tăgădueşte că a r fi vorba de ostilitate în contra unui 
popor amical din Europa.

„Evident că reîntoarcerea spre realitate a Angliei 
se datoreşte Franţei care nu adm ite sancţiuni militare 
şi care a  pregătit o înfrângere a tâ t de sângeroasă pla
nurilor engleze.

„Nu este taină pentru nimeni că Anglia prin politica 
ei a aruncat Fhanţa în braţele lui Mussolini şi prin 
nehotărîrea ei în ce priveşte reînarm area Germaniei, 
Laval a fost silit să încheie pactul care dă mână liberă 
Italiei în Abisinia.

„F ran ţa nu permite astăzi Angliei jocul ei dublu de 
altădată ; ea nu poate renunţa la prietenia Italiei şi nu 
este prea încrezătoare în colaborarea Angliei în caz de 
primejdie.

„Anglia cere sancţiuni pen tru  a scăpa de un rival 
în Marea Roşie.

„Dar sancţiunile nu vor duce a tâ t de departe căci 
F ran ţa  nu vrea ca Liga N aţiunilor să devie o scenă 
pentru jocul Angliei, iar aceasta din urmă s ’a şi re
semnat şi acum bate în retragere.

„A r fi interesant, scrie ziarul, cum ar reacţiona 
Anglia dacă n ’ar fi vorba despre Addis-Abeba, ci despre 
Memel, Viena sau chiar \P rag a ; ce fel de sancţiuni ar 
propovădui atunci Anglia împotriva agresorului?"
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P R O B L E M A  EU R O PEI C EN T R A LE

Presa austriacă.

In  numărul din 9 Octomvrie W IEN ER  WIRT- 
SCIIAF W OCIIE, subf titlul: Răsboiul abisinian şi Ba- 
sinul Dunării, publică un articol de d. Ernst Benedikt. 
Autorul scrie intre a lte : j

,,Guvernele ar trebui să convoace imediat o conferinţă 
central europeană, pentru  a impiedeca prin  sforţări co
mune extinderea urm ărilor conflictului abisinian asupra 
Europei Centrale. Această conferinţă a r trebui să aşeze 
simultan şi piatra fundamentală pentru  un larg schimb 
economic al puterilor pentru  o armonie mai bună între 
statele agrare şi cele industriale.".

,.Ar trebui să se cristalizeze în mod trep ta t o doctrină 
Monroe central europeană, un drept m inoritar central 
european, o m entalitate central europeană, care să evite 
orice asuprire şi care să ia în considerare toate plângerile 
.justificate".

„Poate că este ultim ul ceas dat Europei Centrale pen
tru  consolidare".

In numărul din 13 Octomvrie, NEUES W IENER 
JOURNAL, sub titlu l: „Germania şi Basmul D unării'1, 
publică un articol de profesorul Elemer Hantos. Autorul 
scrie:

„Viitoarea evoluţie va arăta dacă interesul Germaniei 
pentru pieţele dunărene agrare s ’a trezit din cauza pre
siunii izolării sale economice, sau dacă este vorba de o 
părere metodică a pieţelor transatlantice, întorcându-se 
la ţările care totdeauna au fost marii ei consumatori şi a 
căror putere de cum părare ar putea fi considerabil mă
rită pe calea unui import german urcat.

„Importanţa economică a Germaniei pentru diferitele 
ţări dunărene este o dovadă, că fără o luare în considerare 
a Germaniei, nu exiittă o soluţionare liniştitoare a proble
mei dunărene".

Presa franceză.

Ziarul parizian FRANCE LES BALKANS din 9 Oc
tomvrie vorbind despre acţiunea diplomatică a Reichului, 
îr  actualele împrejurări, scrie că, prin politica sa din Sep
temvrie trecut, A nglia a reuşit mai ales să slăbească legă
turile care uneau Italia şi Franţa, si să, prepare astfel 
un reviriment posibil, la Roma, în favoarea revizionis
mului în general.

„Tntr’adevăr — adaugă ziarul — Roma va putea mereu

spune, fără  a mira pe nimeni, că nu-i va fi posibil să se 
găsească în  acelaşi timp şi în Etiopia şi pe Brenner.

„Italia nu va ajuta Ungaria, bine înţeles, dar n ’o va 
ynpiedeca să încurce iar iţele şi să aprinde focul în Cen
trul Europei.... acest faimos foc pe care cancelarul Hit- 
ler îl aşteaptă cu nerăbdare pentru a începe acţiunea pe 
care o prepară în mod sitematic şi metodic de multă 
vrem e".

Sub titlu l: „Unde vedem reapărând ameninţarea revi
zionism ului", LE JOURNAL din 11 Octomvrie se în
treabă dacă Italia va fi  clin nou aruncată în câmpul revi
zionist, cu ocazia conflictului etiopian, şi adaogă:

„Tntr’adevăr. Italia s ’a pus în ipostaza unui mare 
proletar, care reclamă dreptate. Ea cere Ligii Naţiunilor 
să se arate în stare de a se adapta la situaţii noi, dacă 
voeşte să-şi justifice misiunea sa de a împiedeca războiul.

„Argumentarea italiană se poate justifica pentru a ex
plica o întreprindere de expansiune colonială. Dar e 
grozav de jperieuloasă în chestiile europene.

„ In tr ’adevăr, Ungaria a fost veşnic campioana revizio
nismului. Austria se teme de Anschluss şi de Germania, 
şi în această privinţă e de acord cu Italia. Dar, pentru a 
se apăra, ea aspiră la o consolidare internă, pe care nu
meroşi austriaci n ’o concep decât sub forma unei restau
rări a Habsburgilor, pe care Mica înţelegere ar conside
ra-o ca un casus belii...

„De aceea, vom permite oare ca criza să ajungă la un 
punct care a r putea favoriza întreprinderile pescuitori
lor în apă turbure ?".

Presa engleză.

Revista „NEWS L E T T E R ", sub semnătura d-lui 
Godfrey Lies, ocupându-se de atitudinea Europei Cen
trale faţă de conflictul italo-etiopian, scrie:

„Nu ne putem îndoi că cel puţin  în ţările Micei în ţe 
legeri există o fermă dorinţă de .a vedea menţinându-se 
autoritatea Societăţii Naţiunilor.

„Cu toate că ţările Micei înţelegeri sunt puţin satis
făcute de preponderenţa italiană în Austria, ele nu voesc 
să vadă această ţară înghiţită de Germania. De aceea, ele 
sunt doritoare de a nu sfida Italia la Geneva.

Până la sfârşit, totuşi, pare că ele vor pune Liga Na
ţiunilor mai presus de orice, chiar cu riscul unei zdrun
cinări a statu-lui quo în Europa Centrală".

C H EST IU N E A  R EST A U R Ă R II MONARHICE IN G REC IA

Presa franceză.

D. Pierre Brossolette în  LA REPUBLIQUE din 11 
Octomvrie subliniază că restaurarea monarhică în  Gre
cia este aproape un fap t îndeplinit, cu atât mai m ult cu 
cât monarhiştii, actualii stăpâni ai guvernului, vor şti să 
dea, fără îndoială, plebiscitului sensul pe care îl doresc.

Ziarul examinează apoi condiţiunile care au făcut po
sibilă schimbarea de regim din Grecia şi stărueşte asupra

aspectului internaţional al evenimentelor dela Atena, 
scriind următoarele:

„Dar nu trebue oare să vedem în această reîntoarcere 
accelerată a Greciei la monarhie altceva decât un simplu 
eveniment de politică internă? Intrăm  aci în domeniul 
ipotezelor. D ar aceste ipoteze nu sunt cu totul neînte
meiate. Nu era un mister simpatiile grupului venizelist 
pentru Ita lia ; atitudinea d-lui Venizelos faţă de Pactul 
Balcanic a demonstrat perfect aceasta, şi dimpotrivă,
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favoarea Angliei nu s ’a manifestat ea oare faţă de mo- 
narhişti? In turburările situaţiei mediteraneene, Marea 
Britanică n ’a calculat că a r  fi avantajos de a avea la 
Atena un rege cu atât mai complezent cu cât ea va fi con
tribuit să-i redea tronul? Se va observa că ex-regele 
George locuia în Anglia, că în Anglia au avut loc toate 
conciliabulele în cursul cărora a fost pregătită Restau
rarea. Xu este imposibil ca evenimentele din Grecia, de 
un an încoace, să fie episoade ale luptei anglo-italiene în 
Mediterană şi ca restabilirea accelerată a monarhiei să 
fie un punct câştigat de Londra".

In  numărul din 12 Octomvrie, LE JOURNAL este de 
părere că ceea ce a grăbit evoluţia restaurării în  Grecia 
a fost lovitura de Stat încercată astăprimăvară de d. Ve- 
nizelos.

„Restaurarea a fost asigurată — scrie ziarul — din 
ziua în care învingătorul răscoalei a revendicat pe faţă 
rolul generalului Monk. Generalul Condylis este un ra
liat de ultima oră, căci a fost unul din cei mai credincioşi 
republicani ai armatei. Ceea ce l-a decis să susţie resta
bilirea tronului, este necesitatea de a se pune capăt riva
lităţilor care ameninţau să disloce blocul guvernamental 
el însuşi.

„Ceea ce ne interesează sunt repercusiunile acestei evo
luţii asupra situaţiei internaţionale. Natural, se spune 
că nu se va schimba nimic în politica externă a Greciei. 
Acelaşi spirit, aceeaşi inspiraţie. Grecia rămâne unul 
din stâlpii Micii înţelegeri şi al Blocului balcanic.

„Monarhia n ’a plătit oare destul de seump aventura 
din Asia Mică pentru a se păzi de orice recidivă ? Gene
ralul Condylis n ’a fost să încerce terenul la Belgard 
înainte de a lua o decizie? S ’a dus şi la Roma şi acest 
fap t a fost cu atât mai remarcat, cu cât se atribuiau ita
lienilor simpatii pentru d. Venizelos.

„Indiscutabil este că între familia regală greacă şi cea 
engleză sunt alianţe care datează chiar dela începutul 
dinastiei greceşti. Restaurarea nu poate deci decât să în
tărească'influenţa britanică în basinul oriental al Medi- 
teranei.

„Acesta este un fapt, încheie ziarul, care poate avea 
o mare importanţă în îm prejurările actuale".

In  JOURNAL DES DEBATS cu aceeaşi dată, d. 
Pierre Bernus după ce descrie evoluţia- evenimentelor în 
Grecia, spre restabilirea monarhiei, subliniază că această 
schimbare a fost pusă la cale de generalul Condylis, care 
s ’a raliat de curând la monarhie. Ziarul afirmă că în 
această acţiune, generatul Condylis ar fi  fost inspirat 
de ambiţii de dictatură.

Presa engleză.

In legătură cu restaurarea monarhiei în Grecia, 
DAILY HERALD din 10 Octomvrie scrie că leaderul 
partidului republican, d. Papanastasiu, este foarte în
grijorat, căci prevede un nou războiu civil în  Grecia. 
D-sa relevă numeroasele acte de violenţă săvârşite de 
regalişti, care nu respectă votul secret.

„Pe de altă parte Regele George nu ţine, scrie ziarul, 
să recucerească un tron  încărcat cu dinamită, şi îşi dă 
seama că generalul Condylis, care acum un an era „apă
rătorul Republicii" şi care numai în urma intervenţiei 
Angliei s ’a convertit la monarhie, îşi rezervă probabil 
rolul de „Duce" în viitoarea conformaţie a Greciei".

DAILY TELEGRA PH  din 11 Octomvrie consa-cră 
un foarte lung articol situaţiei din Grecia, Constată că 
restaurarea s ’ar f i  pu tu t îndeplini mult mai uşor în 
Martie trecut dJcât acum, când opinia publică e neîn

crezătoare faţă de Condylis, „care n ’a reuşit să câştige 
încrederea Regelui, dat fiind că e uşor să devii repu
blican. după ce ai fost monarhist. însă extrem de greu 
şi de rar, să devii monarhist după ce ai fost republican".

,.E cert, continuă ziarul, că mai mulţi monarhişti sin
ceri şi leali fac parte din partidul lui Condylis. El per
sonal însă şi principalii lui aliaţi sunt monarhişti. 
pentrucă sunt oportunişti, şi asta o ştie Regele care. 
precum a spus-o întotdeauna, doreşte un plebiscit eu 
totul sincer şi nesilit".

Ziarul adaugă că d. Tsaldaris a fost prudent, amânând 
plebiscitul, şi constată c,u regret că d, Condylis s ’a arătat 
mai regalist decât însuşi Regele.

Presa austriacă.

In  numărul din 11 Octomvrie, NEUE F R E IE  
PRESSE. sub titlul: ,,S fârşitul republicii în Grecia“ ,
s c r i e :

„Regaliştii şi-au asigurat puterea. Viitorul va arăta, 
dacă o vor putea păstra şi mai departe neturburaţi. 
In orice caz. noul regim va fi pus la încercare.

„In ce priveşte politica externă, schimbările interne 
nu vor avea deocamdată efecte asupra ei.

„Restaurarea nu întâm pină rezistenţă în Statele ve
cine Greciei".

I i i  numărul d i n  1 1  Octomvrie, REIPIISPO ST. sub 
Uliul: „Sfârşitul republicii în Grecia“ , scrie:

„De mult se putea prevede restaurarea monarhiei în 
Grecia. Sfârşitul republicii este urmarea firească a evo
luţiei interne şi formarea situaţiei internaţionale care 
s ’a născut în urma conflictului dintre Italia şi Etiopia. 
Greciei moderne îi lipsesc trad iţiile  republicane.

„Unul din motivele puternice pentru înlăturarea des- 
frâului republican şi reîntoarcerea la monarhie în care 
se vede un garant al ordinei şi reîntăririi Statului, a 
fost problema securităţii ţă r i i" .

In  numărul din 11 Octomvrie, NEUES W IEN ER  
TAGBLATT scrie:

„Grecia este deocamdată un regat fără  rege. D ar după 
toate probabilităţile, această stare de transit va fi nu
mai de scurtă durată. La 3 Noemvrie, poporul grec va 
decide definitiv, prin plebiscit, asupra soartei S ta tu lu i 
său. Nu credem că nu-şi va da aprobarea la schimbările 
petrecute.

„Regele legitim, George II, care a subordonat reîn
toarcerea sa unui plebiscit, va primi probabil la 3 
Noemvrie, invitaţia să se suie din nou p ■ tronul străm o
şilor să i" .

Presa maghiară.

In  numărul din 11 Octomvrie, PE STER LLOYD
scrie:

„Chestiune restabilirii monarhiei, care domină de 
mult vieaţa politică din Grecia, a suferit o soluţionare 
forţată. Cu toate că lovitura de fo rţă  a regaliştilor a în
vins aproape fără opunere totuşi se poate vedea că nu 
este vorba de o manifestare spontană a voinţei poporului, 
ci de o acţiune separată pregătită cu îngrijire de unele 
personalităţi militare superioare.

„Autorii actualei lovituri de Stat s ’au aşezat în t r ’o 
lumină puţin  favorabilă făcând ca restaurarea m onar
hică să fie precedată de o lovitură de forţă.

„Acest fap t provoacă chiar concluzia că ideia regalistă 
cu toate succesele ei din ultim ul timp, nu este încă atât 
de înrădăcinată în popor, încât partizanii ei să fi pu tut 
îndrsăni a trece prin încercarea unui plebiscit".
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Presa elveţiană.

In  numărul din 12 Octomvrie, 'NEUE ZtîRCHER 
ZEITUNG, sub titlu l: „Grecia în drum spre monarhie'1, 
scrie:

„Regele George a declarat în repetate rânduri, că se 
va reîntoarce în Grecia numai în cazul când plebiscitul 
din 3 Noemvrie va avea drept rezultat o m ajoritate în 
favoarea monarhiei.

„Nu credem că el, un om cu raţiunea calmă, rezervat, 
să se arunce în t r ’o aventură. Cunoaşte din proprie ex
perienţă nestatornicia poporului grec în chestiuni politice. 
Probabil că ştie de asemenea că un plebiscit realizat de 
un dictator m ilitar nu va exprima adevărata voinţă a 
poporului. Reîntoarcerea sa ar duce mai de vreme sau 
mai târziu la noi turburări.

„Conducătorii partidelor republicane au prevenit pe 
ex-regele George să se reîntoarcă. Via trebui să dea as
cultare acestor voci, în tru  cât ele vin dela bărbaţi care 
au  adus servicii Greciei“ .

In  editorialul din 12 Octomvrie, GAZETTE DE LAU- 
SANNE, sub semnătura d-lui Maurice Muret, scrie:

„Grecia îşi va schimba încăodată mai m ult forma ei de 
guvernământ. Desgustat de republică, mai exact de felul 
in  care a fost concepută şi practicată, poporul elen se 
pregăteşte să-şi aducă din  nou Regele. Sigur de succes, 
Regele George aşteaptă momentul unei reîntoarceri 
triumfale.

„Adunarea naţională şi-a arătat clar sentimentele mo
narhiste. Tot felul de manifestaţiuni în  diferite părţi ale 
ţării, par să dovedească popularitatea principiului restau
rării monarhice.

„Ce să credem de vicisitudinile qare fac Grecia să-şi 
determine regimul sub care vrea să trăiască ? Mai exact 
— căci în  aceasta se rezumă problema — ce să credem 
de d. Venizelos şi de modul. în care şi-a condus ţara dela 
războiu încoace ? Oricât regret aşi avea să scriu — con
tinuă d. M uret — nu mă pot împiedeca să cred că a co
mis greşeli enorme, din spirit de dominaţiune, din exclu
sivism, din orgoliu şi că dacă Grecia trece p rin tr’o criză 
atât de gravă, vina este mai ales a erorilor sale. Există cu 
siguranţă în puterea personală o mare ispită, o cursă în 
care cei mai mari riscă să cadă. In  orice caz, puterea per
sonală n ’a reuşit d-lui Venizelos. întreaga istorie a Gre
ciei, dela armistiţiu încoace, o dovedeşte.

„Republica, — încheie ziarul — a fost dărâmată de d. 
Venizelos' ‘.

JOURNAL DE GENEVE din 13 Octomvrie scrie:
„Revolta d-lui Venizelos din primăvara trecută, împo

triva umbrei monarhiei, a făcut din această umbră o vie 
realitate".

Ziarul face apoi un istoric al acţiunii politice a guver
nului Tsaldaris şi al mişcărilor de opinie publică din Gre
cia, produse în intervalul de tim p dela reprimarea revol
tei din Martie şi 'până la schimbarea de regim realizată 
de generalul Condylis. Subliniind desele schimbări de 
regim din Grecia, ziarul conchide:

„Ţară în descompunere ? De loc. Şi este cel mai extra
ordinar paradox elen. Poporul grec are o supleţă, o in
teligenţă, o vitalitate, astfel încât se reface repede din 
cele mai grozave zdruncinări, se adaptează la noua sa si
tuaţie înainte de a o turbura din nou şi îşi reia, în m ij
locul naţiunilor mirate, bunul m ers".
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